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2024/897 19.3.2024.

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2024/897
(2024. gada 13. marts),

ar kuru groza Regulu (ES) 2017/2107, ar ko nosaka parvaldibas, saglabasanas un kontroles

pasakumus, kuri piemérojami Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas (ICCAT)

konvencijas apgabala, un Regulu (ES) 20232053, ar kuru izveido zilas tunzivs daudzgadu
parvaldibas planu, kas piemérojams Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjiira

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),
saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas (ICCAT) pienemtie saglabasanas un izpildes panaksanas
ieteikumi pedgjo reizi tika ieviesti Savienibas tiesibu aktos ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam
(ES) 2017/2107 (), (ES) 2023/2053 (*) un (ES) 2023/2833 (°). Kop$ Regulas (ES) 20172107 pienemsanas ICCAT
2017., 2018., 2019., 2021. un 2022. gada sanaksmés ir pienémusi vairakus juridiski saistoSus tas parzina esoso
zvejas resursu saglabasanas pasakumus. Minétie pasakumi attiecas uz jautagjumiem, uz kuriem cita starpa attiecas
Regulas (ES) 2017/2107 un (ES) 2023/2053.

(2)  Tapéc Regula (ES) 2017/2107 biitu jagroza, lai Savienibas tiesibu aktos ieviestu ICCAT pasakumus attieciba uz
tropiskajam tunzivim, Vidusjiras krajuma garspuru tunzivi, Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru
tunzivi, Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivi, Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma
isspuru mako, Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu, apalzvinu marlinu, un noteikumus attieciba uz datu vaksanu
par buruzivim, datu vakSanu un zino$anu par buruzivim un marliniem, Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu un
apalzvinu marlinu, brugurupucu piezveju, kugu satelitnovérosanas sistému, ICCAT regionalajiem novérotajiem,
zinatnisko novérotaju pienakumiem, nelegalu, neregistrétu un neregulétu (NNN) zveju, ka arl atjauninatu ICCAT
sugu sarakstu, atjauninatu drosas apieSanas ar jiras brunurupuciem un to atbrivo$anas praksi, drosas apiesanas un
dzivu Ipatnu atbrivoSanas procediiru minimalo standartu ievieSanu attieciba uz Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajuma Isspuru mako un pamatnostadném zivju pievilinasanas iericu (ZPI) ekologiskas ietekmes samazinasanai.

() OVC 365,23.9.2022,, 55. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2024. gada 6. februara nostaja (Oficialaja Veéstnest vél nav publicéta) un Padomes 2024. gada 26. februdra lémums.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2107 (2017. gada 15. novembris), ar ko nosaka parvaldibas, saglabasanas un

kontroles pasakumus, kuri piemérojami Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas (ICCAT) konvencijas apgabala, un ar

ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1936/2001, (EK) Nr. 1984/2003 un (EK) Nr. 520/2007 (OV L 315, 30.11.2017., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 20232053 (2023. gada 13. septembris), ar ko izveido daudzgadu parvaldibas planu zilajai
tunzivij Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjiira, groza Regulas (EK) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 un (ES) 2019/833 un atce]
Regulu (ES) 2016/1627 (OV L 238, 27.9.2023., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2833 (2023. gada 13. decembris), ar ko izveido zilo tunzivju (Thunnus thynnus)
nozvejas dokumentésanas programmu un atce] Regulu (ES) Nr. 640/2010 (OV L, 2023/2833, 20.12.2023. , ELL http://data.europa.
eu/eli/reg/2023/2833/0j).
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(3)  Regula (ES) 2023/2053 bitu jagroza, lai Savienibas tiesibu aktos ieviestu ICCAT pasakumus zilo tunzivju
parvaldibai, ietverot noteikumus, kas saistiti ar definicijam, kvotu nodosanu, paturéSanas aizliegumu, atpiitas zveju,
kugu sarakstiem, kratinveida lamatu un zivaudzétavu sarakstiem, ICCAT zivaudzétavu registriem, zinoSanu,
parvietodanu, parvietosanas atlaujam, ievietosanas sprostos identifikatoriem, ievietoSanas sprostos atlaujam,
sprostos ievieto$anas operacijam un to videonovérosanu, ievieto§anas sprostos kontroli, ieguves operacijam, ieguves
kontroles darbibam zivaudzétavas péc ievietoSanas sprostos un izpildi, ka ari valsts novérotaju programmam un
ICCAT regionalo novérotaju programmu, noteikumiem par riko$anos ar nedzivam zivim vai zudu$am zivim,
parvadasanas sprostu aizzimogosanas darbibu procediiru un parstrades deklaracijas un ieguves deklaracijas veidlapu.

(4)  Laiizveidotu vienlidzigus apstaklus Savienibas un treso valstu zvejniekiem un nodrosinatu to, ka noteikumi ir visiem
pienemami, ar Savienibas tiesibu aktiem ICCAT ieteikumi biitu jaievie$ Savienibas tiesibu normas.

(5)  Saja regula paredzétie delegétie akti neskar turpmaku ICCAT ieteikumu ievieSanu Savienibas tiesibu aktos,
izmantojot parasto likumdo$anas procediiru.

(6)  Nemot vera, ka tiek ieviesti jauni tehniskie un parvaldibas pasakumi zvejniecibam, ko reglamenté ICCAT konvencija,
dazi ICCAT ieteikumu noteikumi varétu tikt groziti nakamajas ICCAT ikgadgjas sanaksmeés. Tapéc, lai pirms zvejas
sezonas sakuma Savienibas tiesibu aktos atri ieviestu turpmakus ICCAT ieteikumu grozijumus, bitu jadelegé
Komisijai pilnvaras saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu pienemt aktus attieciba uz $adiem
aspektiem:

— tropisko tunzivju zveja piemérojamie kapacitates ierobeZojumi, kas saistiti ar gada zvejas un kapacitates
parvaldibas plana pazinosanu, tropisko tunzivju zvejnieciba iesaistito atbalsta kugu skaitu, gada parnese
attieciba uz lielacu tunzivi, Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi un Ziemelatlantijas
un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivi, prasibas zivju pievilinasanas iericém (ZPI), to Savienibas nozvejotajkugu
skaita ierobezojumi, kuri veic Ziemelatlantijas krajuma garspuru tunzivs specializéto zveju, prasibas, kas
jaizpilda, lai maksimali palielinatu jaras brunrupucu izdzivoSanas iesp€jas, zinatnisko novérotaju klatbitnes
procenta aprékinasana un atsauces uz ICCAT ieteikumiem,

— attieciba uz zilas tunzivs parvaldibu: gada parnese, zinoSanas termini, zvejas sezonu termini, parne§anas
deklaraciju saturs un noteikumi par ievietoSanu sprostos, atkapes zvejas apgabalu noteik$anai, zvejas kugu un
zvejas riku noteikSanai un atkapes attieciba uz zilas tunzivs zveju zivaudzétavu vajadzibam, un nosacijumi
regionalo noveérotaju iecel§anai zivaudzétavas, un

— ICCAT sugu saraksts, droas apieSanas ar jiras brunurupuciem un to atbrivoanas prakse, droSas apieSanas un
dzivu ipatnu atbrivoSanas procediiru minimalie standarti attieciba uz Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajuma isspuru mako, vadlinijas ZPI ekologiskas ietekmes samazinasanai, novérotaju programmas, prasibas
attieciba uz rikoSanos ar nedzivam vai zudu$am zivim, parvadaSanas sprostu aizzimogoSanas darbibu
procediiras, apstrades deklaracija un ieguves deklaracija.

Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu
limen, un lai minétas apspriesanas tiktu veiktas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
lestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu (). Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodrosinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sapem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

(7)  Kanoteikts ICCAT leteikuma 22-01, atbalsta kugu skaitam, kas registréts 2023. gada jiinija, nevajadzetu palielinaties.
Sada pieméroSana ar atpakalejosu spéku neietekmé juridiskas noteiktibas un tiesiskds palavibas aizsardzibas
principu.

(8)  Tade] Regula (ES) 20172107 un Regula (ES) 2023/2053 batu attiecigi jagroza,

(% OVL123,12.5.2016., 1. Ipp.

257 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/897 |oj



OV L, 19.3.2024.

LV

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Regula (ES) 2017/2107

Regulu (ES) 2017/2107 groza 3adi:

1)

regulas 4. pantu groza $adi:
a) panta ieklauj $adu punktu:

“2.a) “buruzivis un marlini” ir Istiophoridae dzimtas sugas, ko parvalda ICCAT;”;
b) panta 20. punktu aizstaj ar §adu:

“20) “atbalsta kugis” ir kugis, kas nav laiva, kuru transporté uz kuga klaja, kas nav aprikots ar izmanto$anai
gataviem zvejas rikiem un kas atvieglina, palidz veikt vai sagatavo zvejas darbibas, tostarp apgadajot
nozvejotajkugi un izvietojot zivju pievilinasanas ierices, veicot to apkopi un izgastot tas;”;

¢) pantam pievieno $adu punktu:

“23.a) “peldoss objekts” ir jebkur§ dabisks vai maksligs peldoss (t. i., virstidens vai zemiidens) objekts, kas pats
nevar parvietoties; zivju pievilinaSanas ierices (ZPI) ir cilvéka izgatavoti un apzinati izvietoti un/vai
lokalizeti peldosi objekti; “peldnis” ir peldo$s objekts, kas ir nejausi pazaudéts no antropiskiem un
dabiskiem avotiem;”;

d) panta 24. punktu aizst3j ar sadu:

“24) “zivju pievilinasanas ierice” jeb “ZPI” ir no jebkada maksliga vai dabiska materiala izgatavots pastavigs, dalgji
pastavigs vai pagaidu objekts, struktiira vai ierice, ko izvieto vai lokalizé un izmanto, lai pievilinatu un péc
tam nozvejotu zivis; ZPI var biit noenkurotas (nZPI) vai dreiféjosas (dZP1);”;

¢) panta ieklauj $adu punktu:
“24.a) “zvejas rika ievietoSana ap ZPI” ir zvejas rika ievietoSana ap ZPI pavado$u tunzivju baru;”;

f) panta ieklauj $adu punktu:

“27.a) “seklas ievietoSanas aku jedas” ir aku jedas, péc kuru izvietoSanas lielaka dala aku atrodas dziluma, kas ir
mazaks par 100 metriem;”;

g) pantam pievieno §adus punktus:

“30) “apal$ akis” ir akis, kura gals ir perpendikulari vérsts uz aka katu, veidojot galvenokart apalu vai ovalu formu;
apala aka nobidei nevajadzétu parsniegt 10 gradus;

31) “ekspluatacija esosa boja” ir jebkura ieprieks aktivizéta, ieslégta un jira izvietota instrumentala boja, kas
parraida pozicijas datus un jebkadu citu pieejamu informaciju, pieméram, eholotes apléses.”;

regula ieklauj $adu pantu:
“5.a pants

Kapacitates ierobeZojums tropisko tunzivju zveja

1. Katru gadu lidz 31. janvarim dalibvalstis izstrada tropisko tunzivju gada zvejas un kapacitates parvaldibas
planus.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to kopgja ar aku jedam un rinkvadu zvejojoso kugu flotes kapacitate tiek parvaldita
saskana ar 1. punktd minétajiem gada zvejas un kapacitates parvaldibas planiem, jo ipasi lai tropisko tunzivju
nozvejas ierobezotu atbilstosi Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem nozvejas limitiem.
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3. Dalibvalstis savu atbalsta kugu skaitu saglaba tadu, kas neparsniedz 2023. gada jiinija registréto skaitu.

4. Dalibvalstis pazino Komisijai datumus, kuros ir izmantots viss konkrétajai dalibvalstij pieejamais tropisko sugu
tunzivju nozvejas limits. Komisija minéto informaciju tilit nostita ICCAT sekretariatam.

5. Attieciba uz Savienibas kugiem, kas zvejo ar ripkvadu, un lieliem Savienibas kugiem (lielakais garums 20 m vai
vairak), kas zvejo ar aku jedam, dalibvalstis par tropisko tunzivju nozveju Komisijai zino reizi ménesi, bet tad, kad ir
apgiiti 80 % no to nozvejas limitiem, — reizi nedéla.

6.  Dalibvalstis reizi trijos méneSos sniedz Komisijai informaciju par tropisko tunzivju daudzumu pa sugam, ko
nozvejojusi to karoga kugi, 15 kalendaro dienu laika péc ta laikposma beigam, kura nozveja giita, proti, lidz katra
gada 15. aprilim, 15. jalijam un 15. oktobrim un lidz nakama gada 15. janvarim — ja vien $ada informacija Komisijai
netiek nositita katru ménesi. Minéto informaciju — neatkarigi no ta, vai to nosiita reizi trijos ménesos vai reizi
ménes] — nosiita, izmantojot apkopoto nozvejas datu zinojuma formatu. Komisija lidz katra gada 30. aprilim,
30. jalijam un 30. oktobrim un lidz nakama gada 30. janvarim nosita minéto informaciju ICCAT sekretariatam.”;

regula ieklauj $adu pantu:

“6.a pants

Aizliegums izmest tropiskas tunzivis, ko nozvejojusi Savienibas kugi, kuri zvejo ar rinkvadu

1. Savienibas kugi zvejai ar rinkvadu, kuriem atlauts zvejot tropiskas tunzivis, visas nozvejotas tropiskas tunzivis
patur uz kuga, izkrauj vai parkrauj cita kugi osta.

2. Tropiskas tunzivis, ko ar rinkvadu nozvejojis Savienibas kugis, péc tam, kad ievietosanas laika rinkvads ir pilniba
noslégts un kad ir izcelta vairak neka puse rinkvada, neizmet. Ja ar ripkvada noslégsanu vai izcelSanu ir tehniskas
problémas, kuru dé] minéto aizliegumu nevar ievérot, kapteini vai apkalpes locekli vinu varda dara visu iespéjamo, lai
tunzivis péc iesp€jas atrak atbrivotu, atlaizot Gideni.

3. Atkapjoties no 1. punkta, tropiskas tunzivis atlauts izmest $ados gadijumos:

a) ja kapteinis konstaté, ka nozvejotas tropiskas tunzivis ir iestrégusas rinkvada linuma acis vai saspiestas rinkvada,
tam ir pléséju nodariti bojajumi vai tas ir zvejas rika nobeigusas un sadalijusas, ja zvejas rika klimes dé| nav bijusi
iesp€jama ne normala izcel$ana, ne dzivu zivju nozvejosana un atbrivosana;

b) ja kapteinis konstaté, ka tropiskas tunzivis ir nozvejotas reisa pédéja zvejas riku ievietosanas reizé un glabasanas
kapacitate nav pietiekama, lai uzglabatu 3aja zvejas riku ievietosanas reizé nozvejotas tunzivis; minétas zivis drikst
izmest tikai ar noteikumu, ka:

i) kapteinis vai apkalpes locekli censas péc iespgjas atrak atbrivot tunzivis dzivas; un

ii) pécizmesanas netiek veiktas nekadas citas zvejas operacijas lidz bridim, kad uz kuga eso$as tunzivis ir izkrautas
vai parkrautas cita kugl.

4. Zvejas kugu kapteini zino kugu karoga dalibvalstim par visiem novérotajiem izmetumiem. Izmetumu zinojumus
dalibvalstis Komisijai nosiita ka dalu no I un Il uzdevuma datiem.”;

regulas 7. panta 2. punktu aizstaj ar sadiem:

“2.  Lielizmera zvejas kugiem, kas nav ieklauti ICCAT tropisko tunzivju zvejas atlauju sanémuso kugu registra, ari
atbalsta kugiem, nav atlauts zvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi, transportét, parvietot, apstradat vai izkraut
tropiskas tunzivis no ICCAT konvencijas apgabala vai jebkada veida atbalstit minétas darbibas, ari izvietot un izgit
ZPI vai bojas. Sados gadijumos Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punktu nepieméro.
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3. Savienibas zvejas kugiem, kam, ievérojot 6. pantu, nav atlaujas zvejot tropiskas tunzivis, var atlaut paturét uz
kuga, parkraut cita kugi, transportét, apstradat vai izkraut tropisko tunzivju piezveju, ievérojot $adiem kugiem
noteikto maksimalo uz kuga esosas piezvejas limitu. Dalibvalstis gada zinojuma Komisijai zino par kugiem, kas kugo
ar to karogu, atlauto maksimalo piezvejas limitu un informaciju par to, ka tas nodrosina minéta limita ievérosanu.”;

regulas 8. pantu aizstaj ar $adu:

“8. pants

Konkréta gada tropiskas tunzivis zvejojuso kugu saraksts

Dalibvalstis katru gadu lidz 30. junijam iesniedz Komisijai atlauju sapémuso sava karoga kugu sarakstu, kuri
ieprieksgja kalendaraja gada ir zvejojusi tropiskas tunzivis ICCAT konvencijas apgabala vai jebkada veida atbalstijusi
So zvejas darbibu (atbalsta kugi). Attieciba uz kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, minétaja saraksta ieklauj arT attiecigo
zvejas darbibu atbalstijuos atbalsta kugus neatkarigi no to karoga. Komisija katru gadu lidz 31. jalijam pazino ICCAT
sekretariatam par sarakstiem, kas sanemti no dalibvalstim.

8.a pants

Nenozvejotais vai parzvejotais lielacu tunzivs apjoms
1. Attieciba uz lielacu tunzivi dalibvalstij iedalitas gada kvotas vai nozvejas limita neizmantoto vai parsniegto dalu
attiecigajai kvotai vai nozvejas limitam attieciga gadijuma var pieskaitit vai ari no minétas kvotas vai nozvejas limita

atvelk korekcijas gada vai pirms ta, ievérojot spéka eso3os ICCAT ieteikumus par lielacu tunzivi.

2. Maksimalais nenozvejotais lielacu tunzivs apjoms, ko dalibvalsts drikst parnest jebkura konkréta gada,
neparsniedz apjomu, ko taja konkrétaja gada atlavusi ICCAT.”;

regulas 9. panta 4. punktu aizstaj ar sadiem:

“4.  Dalibvalstis nodrosina, ka nevienam kugim vienlaikus nav vairak par 300 aktivam ZPI ar ekspluatacija eso§am
bojam.

5. Ar ekspluatacija esos3m bojam aprikotu ZPI skaitu parbauda, pamatojoties uz telesakaru rékiniem. Sadas
parbaudes veic dalibvalsts kompetentas iestades.

6.  Dalibvalstis var atlaut to karoga kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, zvejas riku ievietot ap peldosiem objektiem ar
noteikumu, ka uz zvejas kuga ir novérotajs vai funkciongjosa elektroniska monitoringa sistéma, kas var parbaudit
zvejas rika ievietoSanas veidu un sugu sastavu un kas sniedz ICCAT Pastavigajai pétniecibas un statistikas komitejai
informaciju par zvejas darbibam.”;

regulas 10. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2. Izmantojot vai konstrugjot ZPI, dalibvalstis:

a) nodrosina, ka visas izvietotas ZPI ir neiepinosas saskana ar X pielikuma izklastitajam vadlinijam;

b) cenSas nodrosinat, ka visas ZPI ir izgatavotas no bionoardamiem materialiem, pieméram, neplastmasas
materialiem; $is noteikums neattiecas uz materialiem, ko izmanto ZPI lokalizacijas boju konstrukcija.

3. Katru gadu dalibvalstis savos ZPI parvaldibas planos zino Komisijai par pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu
2. punkta prasibas.”;

regulas 11. pantu groza $adi:
a) panta 2. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) peldna apraksts vai ZPI identifikators (t. i., ZPI mark&ums un bojas identifikacija vai jebkura cita informacija,
kas lauj identificét ipasnieku);”;
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b) panta 2. punktam pievieno $adu apak$punktu:

“g) bojas identifikacija.”;
¢) panta 3. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) ZPlidentifikators (t. i., ZPI mark&ums un bojas identifikacija).”;
d) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Savienibas zvejas kugi uztur izvietoto ZPI sarakstu, kurs ietver vismaz III pielikuma noradito informaciju, un
katru ménesi sarakstu atjaunina saskana ar Il uzdevuma datu prasibam.”;

regulas 12. pantu groza $adi:
a) panta b)-d) apak$punktus aizstaj ar sadiem:

“b) katra ménesi saskana ar Il uzdevuma datu prasibam izvietoto signalugunu/boju skaits un tips (pieméram, ar
radioraiditaju, ar hidrolokatoru, ar hidrolokatoru un eholoti);

¢) katra ménesi aktivizéto un deaktivizéto to signalugunu/boju vidgjais skaits, kuram katrs kugis ir sekojis;
d) vidgjais katra menesi nozaudeto ar aktivam bojam aprikoto ZPI skaits;”;
b) pantam pievieno $adus punktus:

“f) nozvejas, ko guvusi ar rinkvadu zvejojosi kugi un laivas zvejai ar esmu, to zvejas piepile un zvejas riku
ievietoSanas reizu skaits (rinkvadiem), grup€jot péc zvejosanas veida (peldosu objektu pavadosu vai
nepavadosu zivju baru apzvejosana), saskana ar Il uzdevuma datu prasibam;

g) jaar rinkvadu zvejojosi kugi darbojas sadarbiba ar laivam zvejai ar ésmu — zinojumi par nozvejam, ko guvusi ar

rinkvadu zvejojosie kugi, kas sadarbojas ar laivam zvejai ar ésmu, un $adu kugu zvejas piepili saskana ar I un
I uzdevuma datu prasibam.”;

10) regulas 14. pantu aizstaj ar $adu:

“14. pants

Ar mazulu aizsardzibu saistita novérotaju klatbiitne un ZPI izvietoSanas aizliegums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 15 dienu laika pirms Savienibas tiesibu aktos noteikto zvejas aizliegumu periodu
sakuma to karoga kugi neizvieto dreiféjosas ZPI

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to karoga kugi, kuriem ir atlauts zvejot tropiskas tunzivis, nosaka $adu minimalo
novérotaju klatbiitni:

a) lidz 2022. gadam saviem kugiem, kuri zvejo ar aku jedam un kuru lielakais garums ir 20 metri vai vairak, — vismaz
10 % novérotaju klatbaitne (aprékinata péc zvejas piepiles), kura novérotajs atrodas uz kuga saskana ar
IV pielikumu, vai izmantojot apstiprinatu elektronisku monitoringa sistému;

b) saviem kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, — 100 % novérotaju klatbfitne (aprékinata péc zvejas piepiles), kura
noverotajs atrodas uz kuga saskana ar IV pielikumu, vai izmantojot apstiprinatu elektronisku monitoringa sistému.

Dalibvalstis lidz 30. aprilim, ievérojot 72. panta minétas konfidencialitates prasibas, [CCAT sekretariatam un ICCAT
Pastavigajai pétniecibas un statistikas komitejai pazino informaciju, ko novérotaji vai apstiprinata elektroniska
monitoringa sistéma savakusi ieprieksgja gada.”;
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11)

12)

regulas 16. pantu aizstaj ar $adu:
“16. pants

NNN zvejas identificéSana

Ja ICCAT izpildsekretars Komisijai pazino par iesp&jamu 7. panta 2. punkta vai 14. panta 1. vai 2. punkta parkapumu,
ko izdarijis Savienibas zvejas kugis, Komisija par to tilit informé attiecigo karoga dalibvalsti. Minéta dalibvalsts
nekavgjoties izmeklé $o situaciju un, ja kugis aizlieguma perioda zvejo, pielietojot objektus, kuri varétu pievilinat
zivis, arl ZPI, pieprasa kugim partraukt zveju un, ja nepiecieSams, talit atstat attiecigo apgabalu. Attieciga karoga
dalibvalsts nekavéjoties pazino Komisijai par izmeklésanas rezultatiem un veiktajiem pasakumiem. Komisija minéto
informaciju parsiita piekrastes valstij un ICCAT izpildsekretaram.”;

11 sadalas II nodalas nosaukumu aizstaj ar $adu:

“I NODALA

GARSPURU TUNZIVS

1. iedala

Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs”;

13) regula ieklauj $adus pantus:
“17.a pants

Ipasas atlaujas lielizméra nozvejotajkugiem, kas veic Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru
tunzivs specializéto zveju

1. Atlaujas ICCAT konvencijas apgabala zvejot Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi
dalibvalstis lielizméra nozvejotajkugiem, kas kugo ar to karogu, izdod saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2017/2403 (*) noteikumiem.

2. Lielizméra zvejas kugiem, kurus ICCAT nav ieklavusi to kugu registra, kam atlauts veikt Ziemelatlantijas un
Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs specializéto zveju, nav atlauts zvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi,
transportét, parvietot, apstradat vai izkraut Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi no ICCAT
konvencijas apgabala. Sados gadijumos Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punktu nepieméro.

3. Savienibas zvejas kugiem, kam nav saskana ar 1. punktu izdotas atlaujas zvejot Ziemelatlantijas un Dienvidat-
lantijas krajuma garspuru tunzivi, var atlaut Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs piezveju
paturét uz kuga, parkraut cita kugi, transportét, apstradat vai izkraut, ievérojot $adiem kugiem noteikto maksimalo uz
kuga esosas piezvejas limitu. Dalibvalstis gada zinojuma Komisijai zino par saviem karoga kugiem atlauto maksimalo
piezvejas limitu.

17.b pants

Nenozvejotais un parzvejotais Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs apjoms

1. Attieciba uz Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi dalibvalstij iedalitas gada kvotas vai
nozvejas limita neizmantoto vai parsniegto dalu attiecigajai kvotai vai nozvejas limitam attieciga gadjjuma var
pieskaitit vai ari no minétas kvotas vai nozvejas limita atvelk korekcijas gada vai pirms ta, ievérojot spéka eso$os
ICCAT ieteikumus par Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi.

2. Maksimalais nenozvejotais Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma tunzivs apjoms, ko dalibvalsts drikst
parnest jebkura konkréta gada, neparsniedz apjomu, ko minétaja konkrétaja gada atlavusi ICCAT.
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14)

15)

17.c pants

Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs nozvejas registrs

Dalibvalstis, kuru kugi nozvejo Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivi, ka dalu no 50. panta minétajiem I un
Il uzdevuma datiem ICCAT sekretariatam zino pareizu un validétu informaciju par Dienvidatlantijas krajuma garspuru
tunzivs nozveju.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par argjo zvejas flotu
ilgtspé&jigu parvaldibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347, 28.12.2017., 81.Ipp.).”;

Il sadalas I nodala ieklauj $adu iedalu:

“2.iedala
Vidusjiiras krajuma garspuru tunzivs
17.d pants

Vidusjiiras krajuma garspuru tunzivs atpiitas zveja

1.  Neskarot jebkadus saskana ar valsts vai Savienibas tiesibu aktiem noteiktos atpiitas zvejas aizliegumus, fiziskas
vai juridiskas personas, kas nodarbojas ar atpiitas zveju, nedrikst nozvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai
izkraut vairak neka tris Vidusjiiras krajuma garspuru tunzivs Ipatnus uz vienu kugi diena.

2. Iraizliegts laist tirgn Vidusjiiras krajuma garspuru tunzivi, kas nozvejota atpitas zveja.

3. Dalibvalstis vismaz 15 dienas pirms darbibu veikSanas iesniedz Komisijai un ICCAT sekretariatam sarakstu ar
visiem atpiitas zvejas kugiem, kuri ir iesaistiti atpiitas zveja un kuriem ir atlauts zvejot Vidusjiras krajuma garspuru
tunzivi. Kugiem, kas nav ieklauti minétaja saraksta, nav atlauts zvejot Vidusjiiras krajuma garspuru tunzivi.”;

regula ieklauj $adus pantus:
“18.a pants

Ipasas atlaujas lielizméra nozvejotajkugiem, kas veic Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs
specializéto zveju

1. Atlaujas ICCAT konvencijas apgabala zvejot Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krdjuma zobenzivi dalibvalstis
lielizméra nozvejotajkugiem, kas kugo ar to karogu, izdod saskana ar Regulas (ES) 2017/2403 noteikumiem.

2. Lielizméra zvejas kugiem, kurus ICCAT nav ieklavusi to kugu registra, kam atlauts veikt Ziemelatlantijas un
Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs specializéto zveju, nav atlauts zvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi,
transportét, parvietot, apstradat vai izkraut Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas kradjuma zobenzivi no ICCAT
konvencijas apgabala. Sados gadijumos Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 1. punktu nepieméro.

3. Savienibas zvejas kugiem, kam nav saskana ar 1. punktu izdotas atlaujas zvejot Ziemelatlantijas un Dienvidat-
lantijas krajuma zobenzivi, var atlaut Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs piezveju paturét uz
kuga, parkraut cita kugl, transportét, apstradat vai izkraut, ievérojot 3adiem kugiem noteikto maksimalo uz kuga
eso$as piezvejas limitu. Dalibvalstis gada zinojuma Komisijai zino par saviem karoga kugiem atlauto maksimalo
piezvejas limitu.

18.b pants

Nenozvejotais Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs apjoms

1. Attieciba uz Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivi dalibvalstij iedalitas gada kvotas vai
nozvejas limita neizmantoto dalu attiecigajai kvotai vai nozvejas limitam var pieskaitit korekcijas gada vai pirms ta,
ieverojot spéka esosos ICCAT ieteikumus par Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivi.
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16)

17)

2. Maksimalais nenozvejotais Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs apjoms, ko dalibvalsts drikst
parnest jebkura konkréta gada, neparsniedz apjomu, ko minétaja konkrétaja gada atlavusi [CCAT.”;

Il sadalas IV nodalas nosaukumu aizstaj ar $adu:

“IV NODALA

BURUZIVIS UN MARLINI: ATLANTIJAS BURUZIVS, ATLANTIJAS ZILAIS MARLINS, BALTAIS MARLINS UN
APALZVINU MARLINS’;

regulas 27.-29. pantu aizstaj ar §adiem:
“27. pants

Nozvejotu dzivu Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu un apalzvigu marlinu atbrivosana

1. Ciktal iesp&jams, Savienibas kugi zvejai ar pelagiskajam aku jedam un Savienibas kugi zvejai ar rinkvadu atbrivo
visus Atlantijas zilos marlinus (Makaira nigricans), baltos marlinus (Tetrapturus albidus) un apalzvinu marlinus
(Tetrapturus georgei), kas laika, kad tos uzce] uz kuga, ir dzivi, pienacigi ievérojot apkalpes loceklu drosibu un tada
veida, kas nodara vismazako kaitéjumu un maksimali palielina minéto Ipatnu izdzivosanas iesp&jas péc atbrivosanas.

2. Dalibvalstis, izstradajot savai flotei paredzétas vadlinijas, veicina ICCAT leteikuma 19-05 1. pielikuma noteikto
drosas apiesanas un dzivu Ipatnu atbrivoSanas procediru minimalo standartu istenoSanu. Lai drosi atbrivotu
nozvejotu dzivu Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu un apalzvinu marlinu, uz Savienibas zvejas kugu klaja ir talitéji
pieejami un apkalpes locekliem viegli pieklastami $adi riki: pacelSanas ierice, grieznes metala grieSanai, aku
iznemsSanas riks un auklas grieSanas riks.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka to zvejas kugu kapteini un apkalpes locekli ir pienacigi apmaciti, zina un izmanto
piemérotus ietekméuma mazinasanas, identificéSanas, apie$anas un atbrivosanas panémienus un uz kuga glaba visu
aprikojumu, kas vajadzigs Atlantijas zila marlina, balta marlina un apalzvipu marlina atbrivodanai saskapa ar
vadlinijam par minimalajiem drosas apieSanas un dzivu ipatnu atbrivosanas procediiru standartiem, kas minéti
2. punkta.

4. Dalibvalstis savas ICCAT zvejniecibas censas lidz minimumam samazinat Atlantijas zila marlina, balta marlina
un apalzvinu marlina mirstibu péc atbrivosanas.

5. Dalibvalstis sava karoga kugiem, kas zvejo ar pelagiskajam aku jedam un rinkvadiem, var atlaut nozvejas limita
robezas nozvejot un paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut nedzivus Atlantijas zilos marlinus, baltos marlinus
un apalzvinu marlinus.

28. pants

Atlantijas zila marlina, balta marlina un apalzvinu marlina izkravumi, kas parsniedz zvejas iespéjas

Kad dalibvalsts ir pilniba apguvusi savu kvotu, ta nodrosina, ka tadu Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu un
apalzvinu marlinu izkravumi, kuri bija nedzivi jau pirms uzcelSanas uz kuga, netiek pardoti vai nodoti tirdznieciba.
Sadus izkravumus neieskaita attiecigas dalibvalsts nozvejas limitos, ka noteikts, pamatojoties uz ICCAT leteikuma
19-05 2. punkta noraditajiem Savienibas izkrauSanas limitiem, ar noteikumu, ka $ads aizliegums ir skaidri izklastits
gada zinojuma, kas minéts §is regulas 71. panta.

29. pants

Atpiitas zveja, kura zvejo Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu un apalzvigu marlinu

1. Karoga dalibvalstis, kuru kugi ir iesaistijusies Atlantijas zila marlina, baltd marlina un apalzvigu marlina atpitas
zveja, nodrosina zinatnisko novérotaju klatbatni attieciba uz 5 % Atlantijas zila marlina, baltd marlina un apalzvinu
marlina zvejas turniru izkravumu.
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2. Atpitas zveja, kura zvejo Atlantijas zilo marlinu, pieméro minimalo saglabasanas izméru, kas ir 251 cm no
apakszokla lidz astes spuras sazarojuma vietai.

3. Atpitas zveja, kura zvejo balto marlinu un apalzvinu marlinu, pieméro minimalo saglabasanas izméru, kas
ir 168 cm no apakszokla lidz astes spuras sazarojuma vietai.

4. Ir aizliegts pardot vai piedavat pardosanai jebkuru atpiitas zveja nozvejota Atlantijas zila marlina, balta marlina
un apalzvinu marlina liemena dalu vai visu liemeni.

5. Dalibvalstis veic atbilstigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka atpatas zveja atbrivojamas zivis atbrivo tada veida,
kas rada vismazako kaitéumu.

29.a pants

Datu vaksana par buruzivim

Lai atbalstitu krajumu novértésanas procesu, dalibvalstis vac datus par buruzivju nozvejam, ari par dzivu un nedzivu
zivju izmetumiem, un minétos datus katru gadu pazino ka daJu no I un Il uzdevuma datiem.

29.b pants

Datu viksana un zinoS$ana par buruzivim un marliniem, Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu un apalzvigu
marlinu

1. Dalibvalstis isteno datu vakSanas programmas, kas nodrosina, ka ICCAT tiek pazinoti pareizi buruzivju un
marlinu nozvejas, zvejas piepiiles, izméra un izmetumu dati un ievérotas ICCAT prasibas par I un II uzdevuma datu
iesniegSanu.

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai savas buruzivim un marliniem piemeérojamo pasakumu kontroles lapas, kas
noraditas ICCAT leteikuma 18-05 1. pielikuma, ka ari informaciju par darbibam, ko tas ick$zemé veikusas, lai
uzraudzitu nozvejas un saglabatu un parvalditu buruzivis un marlinus.

3. Jaluzdevuma dati par Atlantijas zilo marlinu, balto marlinu un apalzvinu marlinu, ka ari par nedzivu zivju
izmetumiem, netiek pazinoti saskana ar ICCAT Rezoliciju 01-06 un ICCAT leteikumu 11-15, §is sugas paturét ir

aizliegts.”;

18) regulas 33. pantu aizstaj ar $adu:

“33. pants

Ziemelatlantijas krajuma isspuru mako (Isurus oxyrinchus)

1. Ziemelatlantijas krajuma isspuru mako, ko nozvejojusi Savienibas zvejas kugi, netiek nodarits kaitéjums, un,
ciktal tas ir iesp&jams, tas nekavéjoties atbrivo jira, vienlaikus pienacigi ievérojot apkalpes loceklu drosibu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to karoga kugi pieméro minimalos droSas apie$anas un atbrivoSanas procediiru
standartus attieciba uz Ziemelatlantijas krajuma Isspuru mako, ka noteikts IX pielikuma.

33.a pants

Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako (Isurus oxyrinchus)

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka to karoga kugi pieméro minimalos drofas apieSanas un atbrivoSanas procediiru
standartus attieciba uz Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako, ka noteikts IX pielikuma.

2. Dalibvalstis katru ménesi zino Komisijai par visiem pielaujamajiem to karoga kugu Dienvidatlantijas krajuma
Isspuru mako izkravumiem. Minétos zinojumus iesniedz Komisijai 15 dienu laika péc ta kalendara ménesa beigam,
kura giitas nozvejas. Turklat dalibvalstis katru gadu zino Komisijai par to karoga kugu nedzivajiem izmetumiem, to
ipatnu skaitu, kas atbrivoti dzivi, un kop€jo nozveju.
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19)

20)

3. Katru gadu lidz 30. jinijam karoga dalibvalstis, kuru kugi ir nozvejojusi (izkravumi un nedzivie izmetumi)
Dienvidatlantijas krajuma Isspuru mako, pazino Komisijai statistikas metodiku, ko izmanto, lai novértétu nedzivos
izmetumus un to ipatnu skaitu, kas atbrivoti dzivi. Dalibvalstis, kuras ir nerfipnieciskas un mazapjoma
zivsaimniecibas, sniedz informaciju ari par savam datu vaksanas programmam.

4. Tkgadgjas I un II uzdevuma datu iesniegSanas ietvaros dalibvalstis iesniedz Komisijai visus attiecigos datus par
Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako, tostarp aprékinus par nedziviem izmetumiem un to ipatnu skaitu, kas
atbrivoti dzivi, izmantojot ICCAT Pastavigas pétniecibas un statistikas komitejas apstiprinatas metodes.

5. Zvejas kugiem, kas patur Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako, ir aizliegts pilniba vai dalgji parkraut cita kugi
Dienvidatlantijas isspuru mako, kas nozvejotas saistiba ar [CCAT zvejniecibam.”;

regula ieklauj $adu pantu:

“36.a pants

Datu vaksana par haizivim

1. Dalibvalstis isteno datu vaksanas programmas, kas nodrosina, ka ICCAT tiek pareizi pazinoti haizivju nozvejas,
zvejas piepiles, izméra un izmetumu dati un ir ievérotas I un II uzdevuma datu snieg8anas prasibas.

2. Dalibvalstis Komisijai iesniedz savas ICCAT leteikuma 18-06 1. pielikuma noraditas kontroles lapas par haizivim
piemérojamo pasakumu Istenoanu, ka ari informaciju par darbibam, ko tas sava valsti veikusas, lai uzraudzitu
nozvejas un saglabatu un parvalditu haizivis.”;

regulas 41. pantu groza 3adi:

a) panta ieklauj $adu punktu:
“2.a  Dalibvalstis pieprasa, lai to karoga kugi, kas zvejo ar seklas ievietosanas aku jedam:
a) izmanto tikai lielus apalus akus;
b) par &ésmu izmanto tikai zivis, vai

¢) izmanto citus pasakumus, kurus ICCAT ir izskatijusi, atzinusi par efektiviem un apstiprinajusi ka tadus, ar
kuriem varétu samazinat jiiras brunurupu¢u mijiedarbibas Ipatsvaru zveja ar seklas ievietoSanas aku jedam.”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:
“4.  Dalibvalstis:

a) nodrosina, ka péc iespgjas samazina un likvidé mijiedarbibu ar jiras brunurupuciem, ja saskare ar jiras
brupurupuc¢iem ir dokumentéta un pazinota ICCAT Pastavigajai pétniecibas un statistikas komitejai,
izmantojot vai turpinot izmantot vismaz vienu no $adiem piezvejas mazinaSanas pasakumiem:

i) alternativi vai jauni zvejas riku veidi un zvejas riku modifikacijas;

ii) laika-teritorijas zvejas ierobezojumi un zvejas liegumi gadijumos, kad pastav lielaks mijiedarbibas ar jiras
brunurupuciem risks;

iii) efektiva statiska tikla zvejas 1iku markésana, kas lauj tos noteikt jiras brupurupuciem, pieméram, tikla
krasu, gaismas pasivo atstarotaju, biezaka auklas diametra, korku vai citu materialu tikla izmantosana;

iv) izmainas zvejas uzvediba un stratégija (piemeéram, samazinats iemérksanas laiks u. c.);
b) pieprasa saviem karoga kugiem, kas zvejo ar rinkvadu:

i) péciespgjas izvairities ar rinkvadu apnemt jaras brunurupucus;
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ii) atbrivo ar rinkvadu apnemtos vai iepinusos jiras brunrupucus, tostarp no ZPJ, ja iesp&jams; un

iii) nodrosinat, ka ZPI, kas izvietotas saskana ar X pielikumu, efektivi nover§ jaras brunurupucu sapiSanas
riskus;

c) veic visus sapratigos pasakumus, lai nodrosinatu jiras brugurupucu dro$u atbrivosanu veida, kas maksimali
palielina to izdzivo$anas iesp&amibu, pieprasot, lai:

i) uz to karoga kugiem zvejai ar ripkvadiem un aku jedam un to karoga cita tipa kugiem, kas izmanto zvejas
rikus, kuros var iepities jiras brunurupudi, ir atakétaji, auklu pargriesanas riki un grozu pacélaji vai
iegremdgjami tikli, atbilstigi katram zvejas riku veidam un saskana ar paraugpraksi attieciba uz apiesanos
ar jiras brunurupuéiem un to atbrivosanu, kas izklastita FAO Vadlinijas par jiras bruprupucu mirstibas
samazinasanu zvejas operaciju laika (2009) (‘FAO vadlinijas”);

ii) $a apakSpunkta i) punkta minéto kugu ipasnieki, operatori un apkalpes locekli, ka ari visi novérotaji uz
kuga izmanto minétaja punkta noradito aprikojumu saskana ar VI pielikuma izklastito drosas apiesanas un
atbrivoSanas praksi attieciba uz jiiras brunurupuciem un atbilstigi FAO vadlinijam;

i) 33 apakSpunkta i) punkta minéto kugu ipasnieki, operatori un apkalpes locekli tieck mudinati sanemt
apmacibu minétaja punkta noradita aprikojuma izmanto$ana;

d) pieprasa, lai to zvejnieki uz kugiem, kas veic ICCAT Konvencijas aptverto sugu specializéto zveju, ja praktiski
iesp€jams, péc iespéjas driz nogada uz kuga visus sagiistitos jiras brunurupucus, kas ir komatozi vai neaktivi,
un veicina to atveselosanu, tostarp veicot tiem reanimaciju saskana ar VI pielikuma C iedalu, pirms to
atlaiSanas fident;

e¢) nodrosina, ka zvejnieki parzina un izmanto pienacigas ietekméuma mazinaSanas un apie$anas metodes, ka
izklastits VI pielikuma.

5. Dalibvalstis censas lidz 2024. gada 1. janvarim, parsniedzot minimalo 5 % limeni lidz 10 %, palielinat
zinatnisko novérotaju klatbatni uz kugiem zvejai ar aku jedam ICCAT zvejniecibas, kuras ir dokumentéta saskare
ar jiiras brunurupuciem un par kuru ir zinots ICCAT Pastavigajai pétniecibas un statistikas komitejai. So
palielinagjumu var panakt, izmantojot cilvéka veiktu novérosanu vai elektroniskas monitoringa sistémas, vai abus
minétos.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas, ja uz kugiem, kuru lielakais garums ir mazaks neka 15 metri, arkartéji
drosibas apsvérumi varétu liegt atrasties novérotajam, dalibvalsts var izmantot alternativu zinatniska monitoringa

pielidzinamu analogu. Alternativas pieejas, pirms tas tiek Istenotas saskana ar So dalu, ikgadéja sanaksmé
apstiprina ICCAT.

6.  Vidusjira:
a) panta 2.a punktu nepieméro;
b) panta 4.un 5. punktu pieméro no 2026. gada 1. janvara.”;

21) regula ieklauj $adu pantu:

“44.a pants

Kugu satelitnoveérosanas sistéma

Ja zvejas kugi ir aprikoti ar satelitlokalizacijas iekartam saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 9. pantu,
dalibvalstis nodrosina, ka to karoga zvejas kugu satelitlokalizacijas iekartas darbojas pastavigi un nepartraukti un ka
informacija tiek vakta un parraidita dalibvalsts kompetentajam iestadém vismaz reizi stunda par kugiem, kas zvejo ar
rinkvadu, un vismaz reizi 2 stundas par visiem parégjiem kugiem, kas veic ICCAT sugu specializéto zveju.

12/57
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22)

23)

Ja uz Savienibas zvejas kuga uzstadita satelitlokalizacijas iekarta ir tehniski bojata vai nedarbojas, to salabo vai
nomaina péc iespéjas driz un katra zina ne vélak ka viena ménesa laika no notikuma briza, ja vien kugis vairs
nedarbojas ICCAT konvencijas apgabala. Savienibas zvejas kugi neuzsak zvejas reisu, ja satelitlokalizacijas iekarta nav
salabota vai nomainita.”;

regulas 54. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Pazinojuma, kas minéts 2. un 3. punkta, ievero ICCAT izpildsekretariata noteikto formu un izkartojumu un
ietver $adu informaciju:

— kuga vards un registracijas numurs,

— ICCAT registra numurs (ja ir),

— §JO numurs,

— ieprieks@jais vards (ja ir),

— ieprieks@jais karogs (ja ir),

— zinas par iepriek$€ju svitro$anu no citiem registriem (ja ir),
— starptautiskais radio izsaukuma signals,

— kugu tips, garums, registréta bruto tilpiba (GRT) un kravnesiba,
— Tipasnieku un operatoru vardi vai nosaukumi, adreses,

— atlautas parkrausanas cita kugi veids (t. i., osta, jura),

— laikposms, kura parkrausana cita kugl ir atlauta.”;

regula ieklauj $adu pantu:

“58.a pants

Novérotaju veseliba un drosiba ICCAT regionalo novérotaju programma attieciba uz jira veiktu parkrausanu
cita kugi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka katrs to karoga kugis, uz kura atrodas ICCAT regionalais novérotajs, visa ikviena reisa
laika ir aprikots ar atbilstosu drosibas aprikojumu, tostarp sadu aprikojumu:

a) drogibas plosts, kura nestspéja ir pietiekama, lai uznemtu visus uz kuga esoSos cilvékus, un kuram ir inspekcijas
sertifikats, kas ir derigs visu novérotaja izvietoanas laiku;

b) attiecigiem starptautiskiem standartiem atbilstosas glabsanas vestes vai izdzivoSanai ekstremilos apstaklos
paredzgti térpi, kuru pietiek visiem cilvékiem uz kuga; un

) pareizi registréta avarijas vietu norado$a radiobaka (EPIRB) un meklésanas un glabsanas transponders (SART), kura
deriguma termin$ nebeidzas lidz bridim, kad ir beigusies novérotaja izvietoana.

2. Katrs Savienibas zvejas kugis, uz kura atrodas ICCAT regionalais novérotajs, izstrada un isteno arkartas ricibas
planu (“ARP"), kas jaievéro, ja novérotajs nomirst, paziid vai tiek uzskatits, ka vins ir parkritis par bortu, smagi
saslimst vai ieglist traumu, kas apdraud novérotaja veselibu, drosibu vai labklajibu, vai bijis paklauts uzbrukumiem,
iebiedésanai, draudiem vai aizskarsanai. Sada ARP cita starpa ieklauj ICAAT leteikuma 19-10 1. pielikuma noteiktos
elementus.

3. Katrs Savienibas zvejas kugis, uz kura atrodas ICCAT regionalais novérotdjs, iesniedz Komisijai ARP, ko parsiita
ICCAT publicésanai ICCAT timeklvietné. Jaunu vai grozitu ARP iesniedz Komisijai parsiitiSanai uz ICCAT, lai to
publicétu ICCAT timek]vietneé tiklidz tas klast pieejams.

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/897 oj

13/57



LV OV L, 19.3.2024.

4. Savienibas zvejas kugis ICCAT regionalo novérotaju var uzpemt tikai tad, ja tas ir iesniedzis ARP. Turklat, ja
Komisija, pamatojoties uz ARP sniegto informaciju, konstaté neatbilstibu ICCAT Ieteikuma 19-10 1. pielikuma
noteiktajiem standartiem, Komisija var nolemt novérotaja izvieto§anu uz attiecigas karoga dalibvalsts kuga atlikt lidz
bridim, kad minéta neatbilstiba ir pietickami noveérsta.”;

24) regulas 61. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“

a) vismaz 5 % novérotaju klatbatni, rékinot péc zvejas piepiles katra zvejnieciba, kur, veicot ICCAT sugu
specializéto zveju, zvejo ar pelagiskajam aku jedam, ripkvadiem, laivam zvejai ar ésmu, zivju kratinveida
lamatam, Zaunu tikliem un traliem;”;

b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Sapanta 1. punkta a) un b) apakspunkta minéto novérotaju klatbiitnes procentu aprékina $adi:

a) zvejniecibas, kur zvejo ar rinkvadu, — péc zvejas riku ievietodanas reiZu vai reisu skaita;

b) zvejniecibas, kur zvejo ar pelagiskajam aku jedam, — péc zvejas dienu, zvejas riku ievietosanas reizu vai reisu
skaita;

¢) zvejniecibas, kur izmanto laivas zvejai ar e&smu un zivju kratinveida lamatas, — péc zvejas dienu skaita;
d) zvejniecibas, kur zvejo ar Zaunu tikliem, — péc zvejas stundu vai dienu skaita; un
€) zvejniecibas, kur zvejo ar traliem, — péc zvejas riku izcelSanas reizu vai zvejas dienu skaita.”;

25) regulas 63. pantu aizst3j ar $adu:

“63. pants

Zinatnisko novérotaju pienakumi
1. Katra dalibvalsts pieprasa novérotajiem veikt jo ipasi $adus uzdevumus:
a) registrét noverota kuga zvejas darbibu un zinot par to; tas ietver vismaz $adus elementus:

i) datu vaksana, ka arT mérksugas nozveju, piezvejas un izmetumu (arf haizivju, jiras brunurupucu, jiras ziditaju
un jirasputnu) kopéja apjoma noteik3ana, izmérsastava aplésana vai mériSana (ja iesp&jams), beigu iznakuma
noteik$ana (t. i, paturétas uz kuga, izmestas nedzivas vai atbrivotas dzivas) un biologisko paraugu vaksana
dzives cikla pétjjumiem (pieméram, gonadas, otoliti, dzelksni, zvinas);

ii) informacija par visam atrastajam iezim&juma zimem;

iii) informacija par zvejas operaciju, arf nozvejas vietu (§eografiskais platums un garums), informacija par zvejas
piepdli (pieméram, zvejas 1iku ievieto$anas reizu skaits, aku skaits), katras zvejas operacijas datums, ari zvejas
darbibas sakuma un beigu laiks (attieciga gadijuma), zivju pievilinaanas objektu, ari ZPI, izmantoSana,
atbrivoto dzivnieku vispargjais stavoklis, kas attiecas uz izdzivotibas raditajiem (t. i, nedzivi vai dzivi,
ievainoti);

b) novérot un registrét tadu mazinasanas pasakumu izmanto$anu, kuru mérkis ir samazinat nejau$u nozveju, un citu
relevantu informaciju;

¢) ciktal iesp&jams, novérot vides apstaklus un zinot par tiem (pieméram, jiiras virsas stavoklis, klimats, hidrologiskie
parametri);

d) noverot ZPI un zinot par tam saskana ar ICCAT regionalo novérotaju programmu, kas pienemta tropisko tunzivju
saglabasanas un parvaldibas daudzgadu programmas ietvaros; un

e) veikt citus zinatniskus uzdevumus, ko ieteikusi ICCAT Pastaviga pétniecibas un statistikas komiteja un par ko
vienojusies Komisija.
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2.

Dalibvalstis nodrosina, ka noveérotaji:
netraucé kuga elektronisko iekartu darbibu;

ir iepazinusies ar kuga arkartas procediiram, ari zina, kur atrodas glabsanas plosti, ugunsdzesibas aparati un pirmas
palidzibas aptiecinas;

vajadzibas gadijuma sazinas ar kapteini par attiecigajiem novéro$anas jautagjumiem un uzdevumiem;
nekaveé vai netraucg zvejas darbibas un kuga normalu darbibuy;

piedalas informacijas sesijas ar attiecigajiem parstavjiem no zinatniska institfita vai vietgjas iestades, kas atbildiga
par novérotaju programmas istenosanu.

Ta kuga kapteinis, uz kuru ir norikots novérotajs:
nodrosina pienacigu piekluvi kugim un ta darbibam;
lauj novérotajam efektivi pildit novérotdja uzdevumus, art:

i) nodrosinadams pienacigu piekluvi kuga zvejas rikiem, dokumentiem (t. sk. elektroniski un papira forma
sagatavotiem kuga Zurnaliem) un nozvejai;

i) esot gatavs jebkura laika sazinaties ar zinatniska instittita vai vietjas iestades attiecigajiem parstavjiem;

i) nodrosinadams pienacigu piekluvi ar zveju saistitam elektroniskam un citam iekartam, arT:
— satelitnavigacijas iekartam,
— elektroniskiem sazinas lidzekliem;

iv) nodroSinadams, ka neviens uz novérota kuga neveic nesankcionétas darbibas ar novérotaja iekartam vai
dokumentiem un neiznicina tos, netraucé, nekavé vai ka citadi nevajadzigi neliedz novérotajam pildit

novérotaja uzdevumus;

nodro§ina novérotajiem izmitinasanu, kura ietver apme$anas vietu, partiku un atbilstosas sanitaras un mediciniskas
iekartas, kas ir tadas pasas ka virsniekiem;

nodrosina novérotajam novérotaja uzdevumu veik$anai piemérotu vietu uz komandtilta vai stiiresmaja, ka ari vietu
uz klaja, kas ir piemérota novérotaja uzdevumu pildiSanai.

Katra dalibvalsts:

to karoga kugiem prasa, lai ICCAT sugu zvejoSanas laika zinatniskais novérotajs uz tiem atrastos saskana ar o
reguly;

uzrauga noveérotaju drosibu;
ja iesp@jams, attiecigos gadijumos mudina zinatnisko institiitu vai vietgjo iestadi vienoties ar citu dalibvalstu vai
Pusu zinatniskajiem institatiem vai viet€jam iestadém par savstarp&ju apmainiSanos ar novérotaja zinojumiem un

datiem;

sava gada zinojuma Komisijas un ICCAT Pastavigas pétniecibas un statistikas komitejas vajadzibam sniedz ipasu
informaciju par ICCAT leteikuma 16-14 isteno$anu, un ta ietver:

i) zinas par zinatnisko novérotaju programmu struktiiru un izstradi, inter alia:

— noverotaju klatbiitnes mérklimeni katra zvejnieciba un katram zvejas riku tipam, ka ari informaciju par
minéta mérklimena aprékinasanas metodi,

— 1ievacamos datus,

— ieviestos datu vaksanas un apstrades protokolus,
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— informaciju par to, ka kugi tiek izraudziti, lai novérotaju klatbitne sasniegtu dalibvalstu noteikto novérotaju
klatbiitnes mérklimeni,

— novérotaja apmacibas prasibas, un
— novérotaja kvalifikacijas prasibas;

i) uzraudzito kugu skaitu, sasniegto novérotaju klatbiitnes limeni katra zvejnieciba un katram zvejas riku tipam
un zinas par minéto klatbiitnes limenu aprékinasanas metodi;

e) péc d) apakSpunkta i) punkta prasitas informacijas sakotnéjas iesniegSanas savos gada zinojumos zino par
novérotdju programmu struktiiras un izstrades izmainam, ja tadas ir; un turpina katru gadu iesniegt Komisijai
informaciju, kas prasita, ievérojot d) apakspunkta ii) punktu;

f) katru gadu, izmantojot noraditos elektroniskos formatus, ko izstradajusi ICCAT Pastaviga pétniecibas un statistikas
komiteja, un ievérojot procediiras, kas ieviestas saistiba ar citam datu zinoSanas prasibam, un vietéjas
konfidencialitates prasibas, sniedz minétajai komitejai informaciju, kas ievakta ar viet&jo novérotdju programmu
starpniecibu un paredzéta Komisijas vajadzibam, jo ipasi krajuma noveértéanai un citiem zinatniskiem meérkiem;

g) nodrosina, ka novérotaji, pildot 1. un 2. punkta minétos uzdevumus, isteno stingrus datu vaksanas protokolus,
kuros, ja vajadzigs un pamatoti, izmanto fotoattélus.”;

26) regulas 66. panta pievieno §adus punktus:

“4.  Katra dalibvalsts katru gadu inspicé vismaz 5 % izkrausanas un cita kugi parkrausanas operaciju, ko tresas valsts
zvejas kugi veic tas apstiprinatajas ostas.

5. Karoga dalibvalstis izskata ostas valsts inspektoru zinojumus par parkapumiem un reagé uz tiem lidzigi, ka tas
izskatitu savas valsts inspektoru zinojumus un reagétu uz tiem saskana ar Regulu (ES) 2017/2403.%;

27) regulas Ill sadalas VII nodala ieklauj $adu pantu:

“66.a pants

Kugu pamanisana

1. Ja Savienibas zvejas kugis, tresas valsts zvejas kugis vai kugis bez valstspiederibas ir pamanits zvejojam vai
piedalamies ar zveju saistitas darbibas (pieméram, parkrausana cita kugi), kas, iesp&jams, ir NNN zvejas darbibas,
dalibvalstis ar inspekcijas un parraudzibas operaciju palidzibu, ko dalibvalsts kompetentas iestades veic ICCAT
konvencijas apgabala, par to ievac péc iespéjas vairak informacijas.

2. Informaciju par kuga pamaniSanu dalibvalstis vac saskana ar ICCAT Ieteikuma 19-09 pielikuma ieklauto kuga
pamanisanas informacijas lapu.

3. Pamanijusi kugi saskana ar 1. punktu, attieciga dalibvalsts (“pamanitaja dalibvalsts”) bez liekas kavéSanas par to
pazino pamanita kuga karoga dalibvalsts vai Puses vai karoga valsts, kas nav Puse, attiecigajam iestadém un iesniedz
tam visus uzgemtos kuga attélus, un:

a) ja pamanitais kugis kugo ar kadas dalibvalsts karogu, karoga dalibvalsts bez liekas kavésanas veic pienacigas
darbibas attieciba uz konkréto kugi; gan pamanitaja dalibvalsts, gan pamanita kuga karoga dalibvalsts sniedz
Komisijai un Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiirai (EFCA) informaciju par pamaniSanu, ari detalizétu
informaciju par jebkadam veiktajam turpmakajam darbibam;
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28)

29)

30)

31)
32)

33)

b) ja pamanitais kugis kugo ar citas Puses vai valsts, kas nav Puse, karogu vai tam ir nenoteikts karogs, vai tam nav
valstspiederibas, pamanitaja dalibvalsts bez liekas kavésanas sniedz Komisijai un EFCA visu attiecigo informaciju,
kas saistita ar kuga pamaniSanu; informaciju par kuga pamaniSanu Komisija attiecigi parsiita ICCAT
sekretariatam.”;

regula ieklauj $adu pantu:

“69.a pants

NNN zvejas kugi

Dalibvalstis nodrosina, ka ICAAT NNN saraksta ieklautajiem kugiem nav atlauts izkraut, parkraut cita kugi, atkartoti
uzpildit degvielu, atkartoti piegadat vai iesaistities citos komercialos darijumos.”;

regulas 71. panta 1. punkta vardus “20. augustam” aizst3j ar “1. augustam”;

regulas 73. panta 1. punktu groza $adi:

a)

punkta a) apak$punktu aizst3j ar $adiem:

“a) [-X pielikums;

aa) 5.a panta noteiktie tropisko tunzivju zveja piemérojamie kapacitates ierobezojumi, kas saistiti ar minéta
panta 2. punktd minétd gada zvejas un kapacitates parvaldibas plana pazino$anu, ki ari minéta
panta 3. punkta minéto atbalsta kugu skaits;”;

punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

“b) termini, kas noteikti 7. panta 1. punkta, 8. pantd, 9. panta 1. punktd, 14. panta 1. punktd, 18. panta,
20. panta 2., 3. un 4. punkta, 22. panta 2. punkta, 23. panta 1. un 2. punkta, 26. panta 1. un 3. punkta,
40. panta 1. punkta, 42. panta 1. punkta, 44. panta 3. punkta, 47. panta 2. punkta, 48. panta 1. un 2. punkta,
50. panta 1. un 2. punkta, 56. panta 3. punkta, 57. panta 1., 2. un 3. punkta, 59. panta 1. un 2. punkta,
64. panta, 65. panta 2. punkta, 66. panta 1. un 2. punkta, 67. panta 1. un 2. punkta, 69. panta 2. punkta,
70. panta 2., 3. un 5. punkta un 71. panta 1. punkta;

ba) lielacu tunzivs gada parnese saskana ar 8.a pantu;
bb) 10. panta 1. un 2. punkta noteiktas prasibas, kas piemérojamas ZPI;

bc) atsauces uz ICCAT ieteikumiem, kas minéti 10. panta 2. punkta, 28. panta, 27. panta 3. punkta, 29.b panta 2.
un 3. punkta, 36.a panta 2. punktd, 58.a panta 2. un 4. punktd, 63. panta 4. punkta d) apak$punkta
un 66.a panta 2. punkta;”;

punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adiem:
“c) minimala novérotaju klatbiitne saskana ar 14. panta 2. punktu;

ca) to Savienibas nozvejotajkugu skaita, kas veic Ziemelatlantijas krajuma garspuru tunzivs specializéto zveju,
ierobezojumi saskana ar 17. pantu;

cb) Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma garspuru tunzivs gada parnese saskana ar 17.b pantu;

cc) Ziemelatlantijas krajuma zobenzivs parvaldibas plani saskana ar 18. pantu;

cd) Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma zobenzivs gada parnese saskana ar 18.b pantu;”;

pievieno $adus punktus:

“) 41. panta noteiktas prasibas, kas jaizpilda, lai maksimali palielinatu jiras brugrupucu izdzivosanas iespéjas;

k) klatbiitnes procenta aprékinasana saskana ar 61. panta 2. punktu.”;

[ pielikumu aizstaj ar §is regulas I pielikuma izklastito tekstu;

regulas VI pielikumu aizst3j ar $is regulas II pielikuma tekstu;

§is regulas III pielikuma tekstu pievieno ka IX un X pielikumu.
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2. pants

Grozijumi Regula (ES) 2023/2053

Regulu (ES) 2023/2053 groza $adi:

1) regulas 5. pantu aizstaj ar $adu:

“5. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “ICCAT” ir Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabasanas komisija;

2) “SCRS” ir ICCAT Pastaviga pétniecibas un statistikas komiteja;

3) “konvencija” ir Starptautiska Konvencija par Atlantijas tunzivju saglabasanu;

4)  “konvencijas apgabals” ir geografiskais apgabals, ka noteikts konvencijas I panta;

5) “Puse” ir konvencijas ligumslédz&ja puse, sadarbiga puse, kas nav ligumslédz&ja puse un sadarbigs subjekts vai
zvejniecibas subjekts;

6) “operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir vaditajs vai ipasnieks uznémumam, kura veic jebkuru no
darbibam, kas saistita ar jebkuru posmu zvejas un akvakultiiras produktu raZoanas, apstrades, tirdzniecibas,

izplatiSanas un mazumtirdzniecibas kédes;

7) “zivaudzétavas dalibvalsts” vai “par zivaudzétavu atbildiga dalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras jurisdikcija atrodas
zivaudzétava;

8) “karoga dalibvalsts” ir dalibvalsts, ar kuras karogu kugo zvejas kugis;

9) “kratinveida lamatu dalibvalsts” vai “par kratinveida lamatam atbildiga dalibvalsts” ir dalibvalstis, kuru jurisdikcija
atrodas kratinveida lamatas;

10) “zvejas kugis” ir jebkur§ motorkugis, ko izmanto zilas tunzivs resursu komerciala apgtisana; pie $adiem kugiem
pieder nozvejotajkugi, apstrades kugi, atbalsta kugi, velkoni, kugi, kas iesaistfjusies parkrausana cita kugi,
transportkugi, kas aprikoti tunzivju produktu parvadasanai, un paligkugi, iznemot konteinerkugus;

11) “nozvejotajkugis” ir kugis, ko izmanto zilas tunzivs resursu komercialai nozvejosanai;

12) “velkonis” ir jebkur§ kugis, ko izmanto dzivu zilo tunzivju sprostu vilksanai;

13) “apstrades kugis” ir kugis, kura ar zvejas produktiem pirms iepakosanas veic vienu vai vairakas §adas operacijas:
filetéSana vai grieSana $kelés, sasaldesana un/vai apstrade;

14) “atbalsta kugis” ir jebkur§ zvejas kugis, kas nav nozvejotajkugis, apstrades kugis, velkonis, kugis, kas iesaistits
parkrausana cita kugi, transportkugis, kas aprikots tunzivju produktu parvadasanai, vai paligkugis, kam atlauts

darboties zilo tunzivju zvejnieciba, lai veiktu atbalsta uzdevumus;

15) “paligkugis” ir jebkur§ kugis, ko izmanto nedzivu (neapstradatu) zilo tunzivju parvadasanai no parvadasanas vai
audz&Sanas sprosta, kuga, kas zvejo ar rinkvadu, vai kratinveida lamatam uz apstiprinatu ostu vai apstrades kugi;

16) “mazs piekrastes kugis” ir nozvejotajkugis, kam piemit vismaz tris no $adam piecam pazimém:
a) lielakais garums ir mazaks par 12 metriem;

b) kugis zvejo tikai karoga dalibvalsts jurisdikcija esosos idenos;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

¢) zvejas reisu ilgums ir mazaks par 24 stundam;
d) maksimalais apkalpes locek]u skaits ir Cetras personas;
e) kugis zvejo, izmantojot selektivus panémienus, kam ir samazinata ietekme uz vidi;

“lielizméra kugi zvejai ar pelagiskajam aku jedam” ir tadi kugi zvejai ar pelagiskajam aku jedam, kuru lielakais
garums ir lielaks par 24 metriem;

“atpiitas zveja” ir nekomercialas zvejas darbibas, kuras jiras biologiskos resursus izmanto atpitai, tirismam vai
sportam;

“rinkvads” ir apnemogais vads, kura apaks€jo dalu savelk kopa ar ripkvada savilcgjtrosi, kas izvérta caur ripkiem,
kuri ir piestiprinati apaksgjai virvei, un tadéjadi lauj vadu savilkt un noslegt;

“kopiga zvejas operacija” ir jebkura operacija, kura piedalas divi vai vairaki kugi, kas zvejo ar rinkvadu, un kura
viena ar rinkvadu zvejojosa kuga nozveju atbilstosi ieprieks saskanotam sadales principam attiecina uz vienu vai
vairakiem citiem ar ripkvadu zvejojosiem kugiem;

“zvejas rika grupa” ir tadu zvejas kugu grupa, kas izmanto ta pasa tipa zvejas riku, attieciba uz kuru grupas kvota
iedalita;

“zvejas piepile” ir zvejas kuga kapacitates un aktivitates reizinajums, ko aprékina, lai izmeritu zvejas operaciju
intensitati; $is meérjjums dazadiem zvejas rikiem ir at3kirigs: zvejniecibas, kuras izmanto aku jedas, to méra aku
vai aku stundu skaita; kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, to méra kuga dienu skaita (zvejas laiks un meklésanas laiks);

“aktivi zvejo” attieciba uz ikvienu nozvejotajkugi nozimé, ka noteikta zvejas sezona ta zvejas mérksuga ir zila
tunzivs;

“BCD” ir zilas tunzivs nozvejas dokuments;
“e-BCD” ir elektronisks zilas tunzivs nozvejas dokuments;

“parkrausana cita kugi” ir uz zvejas kugiem eso$o zvejas produktu pilniga vai daléja parkrausana cita zvejas kugt;
tomeér nedzivu zilo tunzivju izkrauSanu no rigkvada, kratinveida lamatam vai velkona un iekrausanu paligkugi
par parkrausanu cita kugi neuzskata;

“dziva zila tunzivs” ir zila tunzivs, kas zinamu laiku tiek turéta dziva kratinveida lamatas vai dziva tiek parvietota
uz audzéSanas iekartu, ievietota sprosta, audzéta un, visbeidzot, iegiita vai atbrivota;

“leguve” ir zilo tunzivju nonavésana zivaudzetavas vai kratinveida lamatas;

“kratinveida lamatas” ir nostiprinats zvejas riks, kas noenkurots grunti un parasti aprikots ar sétu, kura novirza
zilas tunzivis viena vai vairakos slégtos nodalijumos, kuros tas tiek turétas pirms ieguves vai audzésanas;

“ievieto§ana sprostos” ir dzivu zilo tunzivju parcel$ana uz zivaudzétavam un tai sekojosa édinasana, kuras mérkis
ir nobarot zivis un palielinat to kop&jo biomasu;

“kontroles sprostos ievieto§ana” ir atkartotas sprostos ievieto$anas operacijas, ko isteno péc kontroles iestazu
pieprasijuma, lai parbauditu sprostos ievietoto zivju skaitu vai vidéjo svaru;

“audzéSana” vai “nobarogana” ir zilo tunzivju ievietosana sprostos zivaudzétavas un sekojosa to édinasana, kuras
merkis ir nobarot zivis un palielinat to kopgjo biomasu;

“zivaudz@tava” ir juras teritorija, kas atrodas viena vai vairakas vietas, un tam visam ir noteiktas geografiskas
koordinatas, kas skaidri nosaka katras daudzstiira virsotnes geografisko garumu un platumu, un ko izmanto, lai
nobarotu vai audzétu zilas tunzivis, kas nozvejotas ar kratinveida lamatam vai kugiem, kas zvejo ar rinkvadu;
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34) “audzelanas ielaidkapacitate” ir maksimalais savvalas zilo tunzivju apjoms tonnas, ko zivaudzétava drikst ievietot
SProstos zvejas sezona;

35) “parvietoSana” ir jebkurs process, kura:
a) dzivas zilas tunzivis parvieto no nozvejotajkuga zvejas rika uz parvadasanas sprostu;

b) dzivas zilas tunzivis parvieto no kratinveida lamatam uz parvadasanas sprostu neatkarigi no ta, vai klat ir
velkonis;

¢) dzivas zilas tunzivis parvieto no viena parvadasanas sprosta uz citu parvadasanas sprostu;
d) sprostu, kura ir dzivas zilas tunzivis, parvieto no viena velkona uz citu velkoni;
€) dzivas zilas tunzivis starp dazadiem sprostiem viena zivaudzétava (parvieto$ana zivaudzétavas ieksiené);
f) dzivas zilas tunzivis no zivaudzétavas sprosta uz parvadasanas sprostu;
36) “kontroles parvietoSana” ir jebkuras parvietosanas atkartoSana, ko veic péc kontroles iestaZu pieprasijuma;

37) “parvietoSana starp zivaudzétavam” ir dzivu zilo tunzivju parvieto$ana no vienas zivaudzétavas uz citu, un ta
sastav no diviem posmiem, proti, parvieto§anas no nosiitodas zivaudzétavas sprosta uz parvadasanas sprostu un
parvieto$anas no parvadasanas sprosta uz sanemosas zivaudzétavas sprostu;

38) “pirma parvietosana” ir dzivu zilo tunzivju parvieto$ana no ripkvadu tikla vai zivju kratinveida lamatam uz
parvadasanas sprostu;

39) “turpmaka parvietosana” ir jebkura parvieto3ana, ko veic péc pirmas parvietoanas un pirms ievietosanas sprostos
galamérka zivaudzetava, pieméram, divu parvadasanas sprostu satura sadaliSana vai apvienosana, iznemot
brivpratigu vai kontroles parvietofanu;

40) “brivpratiga parvietodana” ir jebkura parvietosana, ko brivpratigi isteno nosiitosais operators;

41) “kontrolkamera” ir stereoskopiska kamera vai parasta videokamera, ko izmanto $aja regula paredzéto kontrolu
nolika;

42) “stereoskopiska kamera” ir kamera ar diviem vai vairakiem objektiviem, un katram objektivam ir atsevisks attéla
sensors vai filmas kadrs, kas dod iesp&ju uznemt trisdimensiju attélus zivju garuma mérisanas nolika;

43) “nosiitosais operators” ir nozvejotajkuga vai velkona kapteinis vai kapteina parstavis vai zivaudzétavas vai
kratinveida lamatu operators vai ta parstavis, no kura, iznpemot brivpratigas parvietosanas un kontroles
parvietoSanas gadijumus, sakas parvietosanas operacija;

44) “nosito$a operatora dalibvalsts” ir dalibvalsts, kurai ir jurisdikcija par nosiitoso operatoru.”;
regulas 7. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Neiegitu dzivu zilo tunzivju parne$anu no iepriekséja gada nozvejas apjoma zivaudzétavas ietvaros drikst
atlaut tikai tad, ja dalibvalsts ir izstradajusi pastiprinatu kontroles sisttmu un darjjusi to zindmu Komisijai. Minéta
sistéma ir 14. panta minéta dalibvalsts gada monitoringa, kontroles un inspekcijas plana neatpemama dala un ietver
vismaz pasakumus, kas noteikti, ievérojot 56.c, 56.d un 61. pantu.”;

regulas 8. pantu aizst3j ar $adu:

“8. pants

Neizmantotu kvotu parnesana

1.  Automatiska neizmantotu kvotu parnesana nav atlauta.
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2. Dalibvalsts var pieprasit parcelt uz nakamo gadu ne vairak ka 5 % no savas gada kvotas. Attieciga dalibvalsts
ieklauj minéto pieprasijumu sava gada zvejas un kapacitates parvaldibas plana, lai to ieklautu Savienibas zvejas un
kapacitates parvaldibas plana apstiprinasanai I[CCAT.”;

regulas 9. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Kvotu nodoSanu starp Savienibu un paréjam Pusém veic tikai ar attiecigo dalibvalstu un PuSu ieprieksgju
atlauju. Komisija pazino ICCAT sekretariatam attiecigo kvotu daudzumu pirms kvotu nodosanas.”;

regulas 14. pantu aizstaj ar $adu:

“14. pants

Gada monitoringa, kontroles un inspekcijas plans

Lai nodro$inatu atbilstibu $ai regulai, katra dalibvalsts, kurai ir zilas tunzivs kvota, sagatavo gada monitoringa,
kontroles un inspekcijas planu. Savu attiecigo planu katra dalibvalsts iesniedz Komisijai. Katra dalibvalsts savu planu
sagatavo saskana ar:

a) inspekcijas darbibu mérkiem, prioritatém un procediiram, ka ari standartiem, kas izklastiti Ipasaja zilo tunzivju
kontroles un inspekcijas programma, kura izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 95. pantu;

b) valstu veiktu kontroles ricibas programmu attieciba uz zilo tunzivi, kas izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 46. pantu, lidz 2025. gada 31. decembrim, un péc minétas dienas saskana ar valsts kontroles
programmu, kas izveidota saskana ar minétas regulas 93.a pantu.”;

regulas 15. pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Dalibvalstis zilo tunzivju audzeSanas kapacitati ierobezo lidz kopgjai audzésanas kapacitatei, kas registréta
ICCAT registra ar zivaudzétavam, kuram atlauts darboties saistiba ar zilajam tunzivim (‘ICCAT zilo tunzivju
audzésanas iekartu registrs”) vai atlauta un ICCAT deklaréta 2018. gada.”;

b) panta 6. un 7. punktu aizst3j ar $adiem:

“6.  Dalibvalstis statistikas datus par ievieto$anas sprostos (nozvejotu savvalas zivju ielaidi), ieguves un eksporta
apjomu gada zino Komisijai, kura sita datus ICCAT sekretariatam, lidz bridim, kad ICCAT sekretariats bis
izstradajis datu ieguves funkcionalitati eBCD sistéma un $ada funkcionalitate klis pieejama.

7. Attieciga gadijuma dalibvalstis katru gadu lidz 15. maijam iesniedz Komisijai parskatitus zivaudzétavu
parvaldibas planus nositiSanai ICCAT sekretariatam lidz katra gada 1. janijam.”;

regulas 16. panta 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“c) saskana ar 14. pantu sagatavoto gada monitoringa, kontroles un inspekcijas planu; un”;
regulas 17. panta 4. un 5. punktu aizstaj ar $adiem:

“4.  Atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, ja laikapstakli kavé zvejas operacijas, dalibvalstis var nolemt, ka minétajos
punktos minétas zvejas sezonas tiek pagarinatas par lidzvertigu zaudéto dienu skaitu lidz 10 dienam.
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5. Lieliem nozvejotajkugiem, kuri zvejo ar pelagiskam aku jedam, zilas tunzivs zveja Atlantijas okeana austrumu
dala un Vidusjiira ir atlauta perioda no katra gada 1. janvara lidz 31. majjam, iznemot apgabalu, ko ierobezo Rietumi
10°W un Ziemeli 42°N.”;

9) regula ieklauj $adu pantu:

“21.a pants

Aizliegums paturét zilas tunzivis uz atbalsta kugiem

Atbalsta kugi nepatur uz kuga un neparvada zilas tunzivis.”;
10) regulas 23. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l. Attieciga gadijuma dalibvalstis atpatas zvejai var iedalit pasu kvotu. ledalot $adu kvotu, nem veéra iesp&amas
nedzivas zilas tunzivis, tai skaita tas, kas giitas nozveja ar atbrivoSanu. Par atpatas zvejai iedalitajam kvotam
dalibvalstis Komisiju informé tad, kad tas iesniedz savus zvejas planus.”;
11) regulas 24. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“1.  Dalibvalstis, kas ir pieskirusas zilas tunzivs kvotu atpiitas zvejai, regulé minéto zveju, izdodot kugiem zvejas
atlaujas atpitas zvejas vajadzibam. Péc ICCAT pieprasijuma dalibvalstis dara Komisijai pieejamu sarakstu ar tiem
kugiem, kam pieskirta zilas tunzivs zvejas atlauja. Komisija minéto sarakstu elektroniski nosiita ICCAT. Saraksta
par katru kugi ieklauj $adu informaciju:
a) kuga vards;
b) registracijas numurs;
¢) ICCAT registra numurs (ja ir);
d) iepriekséjais vards (ja ir);
€) Ipasnieku un operatoru vards vai nosaukums, adrese.”;
b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:
“4.  Katra dalibvalsts registré atpiitas zveja giitas nozvejas datus, tostarp katras nozvejotas zilas tunzivs svaru, un
katru gadu lidz 30. junijam pazino Komisijai datus par ieprieks€jo gadu. Komisija minéto informaciju nosita
ICCAT sekretariatam.”;
12) regulas 26. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Katru gadu vienu ménesi pirms zvejas atlaujas deriguma termina sakuma dalibvalstis iesniedz Komisijai
$adus kugu sarakstus:

a) saraksts ar visiem nozvejotajkugiem, kas aktivi zvejo zilas tunzivis, un

b) saraksts ar visiem citiem kugiem, kas veic ar zilo tunzivi saistitas darbibas, iznemot nozvejotajkugus.
Katra kugu saraksta ieklauj $adu informaciju:

a) kuga nosaukums un registracijas numurs;

b) kuga tipa specifikacija, noskirot vismaz nozvejotajkugus, velkonus, paligkugus, atbalsta kugus un apstrades
kugus;
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¢) garums un registréta bruto tilpiba (GRT) vai, ja iesp&jams, bruto tilpiba (GT);

d) SJO numurs (attieciga gadijuma);

e) izmantotie zvejas riki (ja ir);

f) ieprieksgjais karogs (ja ir);

g) ieprieks€jais vards (ja ir);

h) jebkadas zinas par iepriek$ju svitroSanu no citiem registriem;

i) starptautiskais radio izsaukuma signals (ja ir);

j) IpaSnieku un operatoru vards vai nosaukums, adrese; un

k) laikposms, kura atlauts zvejot, ekspluatét un transportét zilas tunzivis audzésanai.

Lai minétajos sarakstos ieklautos kugus varétu ieklaut ICCAT atlauju sanémuso kugu registra un attieciga gadijjuma
ICCAT registra ar kugiem, kuru lielakais garums ir 20 metri vai vairak un kuriem atlauts darboties konvencijas
apgabala, Komisija 15 dienas pirms zvejas darbibas sakSanas parsiita minéto informaciju ICCAT sekretariatam.”;
panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  Velakas izmainas, kas kalendara gada laika tiek izdaritas 1. punkta minétajos sarakstos un 1. un 3. punkta
minétaja informacija, tiek pienemtas tikai tad, ja pazinotais zvejas kugis nevar piedalities zvejnieciba pamatotu
ekspluatacijas apstaklu vai force majeure dél. Sados apstaklos attieciga dalibvalsts par minéto faktu nekavéjoties
informé Komisiju un sniedz:

a) pilnigas zinas par zvejas kugi vai kugiem, ar ko paredzéts aizstat minéto zvejas kugi; un

b) izsmelo$u skaidrojumu par aizstasanas iemeslu un attiecigus papildu pieradijumus vai izzinas.”;

13) regulas 28. pantu groza $adi:

14)

a)

panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Ka dalu no sava zvejas plana katra dalibvalsts Komisijai elektroniski iesniedz sarakstu ar kratinveida
lamatam, ar ko atlauts zvejot zilas tunzivis Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira. Minétaja saraksta ieklauj
kratinveida lamatu nosaukumu un registra numuru, ka ari kratinveida lamatu daudzstiira geografiskas koordinatas.
Lai minétas kratinveida lamatas varétu tikt ieklautas ICCAT registra ar kratinveida lamatam, ar ko atlauts zvejot
zilas tunzivis, Komisija minéto informaciju nosiita ICCAT sekretariatam.”;

pantam pievieno $adu punktu:
“5.  Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai par jebkadiem papildinajumiem, svitrojumiem un grozijumiem to

kratinveida lamatu saraksta, ar kuram atlauts zvejot zilas tunzivis. Komisija $adas izmainas nekavéjoties nosita
ICCAT Sekretariatam.”;

regula ieklauj $adu pantu:

“28.a pants

Zivaudzétavu saraksti un registrs

1.

Ka dalu no sava zvejas plana katra dalibvalsts Komisijai elektroniski iesniedz sarakstu ar zivaudzétavam, kuram

atlauts darboties saistiba ar zilajam tunzivim Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira. Minétaja saraksta ieklauj
$adu informaciju:

a)
b)
9

zivaudzétavas nosaukums;
registracijas numurs;

Ipasnieku un operatoru vards vai nosaukums, adrese;
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d) katrai saimniecibai pieskirto ielaidkapacitati un kopgjo audzésanas kapacitati;
e) to apgabalu geografiskas koordinatas, kuros atlautas zivju audzésanas darbibas; un
f) zivaudzetavas statuss (aktiva vai neaktiva).

Lai minétas zivaudzétavas varétu tikt ieklautas ICCAT zilo tunzivju audzé$anas iekartu registra, Komisija minéto
informaciju nosiita ICCAT sekretariatam.

2. Zivaudzétavas, kas nav ieklautas ICCAT zilo tunzivju audzéSanas iekartu registra, neuzskata par tadam, kam
atlauts darboties saistiba ar zilajam tunzivim Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjtra.

3. Neviena zivju audzéSanas darbiba, tostarp barosana nobaro$anai vai ieguve, nav atlautas arpus geografiskajam
koordinatam, kas apstiprinatas zivju audzéSanas darbibam.

4. Dalibvalstis uzreiz pazino Komisijai par visiem papildindjumiem, svitrojumiem vai grozijumiem savos
zivaudzétavu sarakstos. Komisija $adas izmainas nekavéjoties nosaita [CCAT sekretariatam.

5. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro§inatu, ka zilas tunzivis netiek ievietotas zivaudzetava, kas nav
minéta ICCAT zivju audzéSanas iekartu registra, un ka minétas zivaudzetavas nesapem zilas tunzivis no kugiem, kas
nav ieklauti ICCAT kugu registra. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai aizliegtu jebkadas operacijas
zivaudz@tavas, kas nav registrétas [CCAT zivju audzéSanas iekartu registra.”;

15) regulas 33. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  So pantu piemero, neskarot tiesibas pieklat ostai saskana ar starptautiskajiem tiesibu aktiem attieciba uz zvejas
kugiem, kas nonakusi briesmas vai force majeure situacija.”;

16) regulas 34. pantu groza 3adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Pirms icieSanas osta Savienibas zvejas kugu, tostarp 26. panta minétaja kugu saraksta ieklautu apstrades
kugu un paligkugu kapteini vai vinu parstavji vismaz Cetras stundas pirms aplésta osta ierasanas laika tas karoga
dalibvalsts vai Puses kompetentajai iestadei, kuras ostas vai izkrauSanas iekartas tie vélas izmantot, pazino vismaz
$adu informaciju:

a) apléstais ierasanas datums un laiks;

b) apléstais zilo tunzivju daudzums, kas paturéts uz kuga;

¢) informacija par geografisko apgabalu, kura gaitas nozvejas.”;
b) panta 5. punktu aizst3j ar $adu:

“5.  Ostas dalibvalsts attiecigas kontroles iestades kontrolé visus izkravumus Savieniba un inspicé to procentualo
dalu, kas noteikta, pamatojoties uz riska novértésanas sistému, kura nem véra kvotas, flotes lielumu un zvejas
piepli. Pilnigas zinas par $adu kontroles sistému, ko pienémusi katra dalibvalsts, izklasta 14. panta minétaja gada
monitoringa, kontroles un inspekcijas plana.”;

17) regulas 35. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  ParkrauSanas operacijas iesaistitie Savienibas zvejas kugu kapteini vai to parstavji ne velak ka 5 darba dienu laika
péc tam, kad ir pabeigta ostas teritorija veikta parkrauSana cita kugi, aizpilda un nosata savas karoga dalibvalsts
kompetentajai iestadei ICCAT parkrausanas deklaraciju. Parkraveju zvejas kugu kapteini vai to parstavji aizpilda
ICCAT parkrausanas deklaraciju saskana ar V pielikuma izklastito formatu. ICCAT parkrausanas deklaraciju sasaista ar
eBCD, lai atvieglotu taja ieklauto datu kontrolparbaudi.”;
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18) regulas 36. pantu aizstaj ar adu:

“36. pants

Dalibvalstu iesniegtie nozvejas zinojumi

Katra dalibvalsts ik péc divam nedélam iesniedz Komisijai nozvejas zinojumus. Minétajos zinojumos norada 32. panta
prasitos datus par kratinveida lamatam un nozvejotajkugiem. Informaciju norada sadalijuma pa zvejas riku tipiem.
Komisija minéto informaciju nekavéjoties parsiita ICCAT sekretariatam.”;

19) regulas 38. pantu groza 3adi:

a)

panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2. Atkapjoties no 1. punkta, attieciba uz tunzivju izlaiSanu no zivaudzétavam uz velkoniem atrodas tikai
39. panta minétie ICCAT regionalie novérotaji.

3. Valstu novérotaju pienakumi, atbildiba un uzdevumi ir izklastiti VIII pielikuma.”;

panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5. S panta piemérosanas noliika dalibvalstis nodrosina:

a) reprezentativu temporalo un telpisko aptvérumu, kura nemtas véra flotu un zvejniecibu ipasibas, lai garantétu,
ka Komisija sanem pietiekamus un atbilstosus datus un informaciju par nozveju, zvejas piepili un citiem
zinatniskiem un parvaldibas aspektiem;

b) stingrus datu vaksanas protokolus;

¢) to, ka novérotaji pirms izvietoSanas ir pienacigi apmaciti un apstiprinati;

d) to, ka noveérotajiem pirms izvietoSanas sikuma tiek izsniegts saraksts ar kontakpunktiem dalibvalsts
kompetentaja iestadé, kur zinot par novérojumiem;

e) iespgju robezas — to, ka kugu un kratinveida lamatu operacijas konvencijas apgabala tiek traucétas minimali.

f) to, ka zvejas kuga kapteini un kratinveida lamatu operatori Jauj novérotajam pieklat elektroniskajiem sazinas
lidzekliem, kas atrodas uz zvejas kugiem vai kratinveida lamatam.”;

20) regulas 39. pantu groza $adi:

a)

panta 2. punkta d) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“d) ikreiz, kad notiek parvietosana no viena zivaudzétavas sprosta uz parvadasanas sprostiem, kurus péc tam velk
uz citu zivaudzétavu;”;

panta ieklauj $adu punktu:

“2.a  Atkapjoties no 1. punkta, ieguvi no zivaudzétavam lidz 1 000 kg diena un ne vairak ka lidz 50 tonnam no
zivaudzetavas gada svaigu zilo tunzivju tirgus apgadei var atlaut attieciga dalibvalsts ar noteikumu, ka
zivaudzétavas dalibvalsts pilnvarots valsts inspektors atrodas uz vietas 100 % $adu ieguvju gadjjumos un kontrolé
visu operaciju. Mingtais pilnvarotais valsts inspektors ari apstiprina iegiitos daudzumus e-BCD sistéma. Sados
gadijumos e-BCD ieguves informacijas iedala nav nepiecieSams ICCAT regionala novérotaja paraksts.”;

panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Dalibvalstis nodroina, ka uz katru zivaudzétavu tiek norikots viens ICCAT regionalais noveérotajs uz visu
sprostos ievieto$anas un ieguves operaciju periodu. Force majeure gadijuma un péc tam, kad zivaudzétavas
dalibvalsts ir apstiprinajusi tos apstaklus, kas ir force majeure apstakli, vai, kad blakus eso$as zivaudzétavas, ko
apstiprinajusi un kontrolé viena un ta pati zivaudzétavas dalibvalsts, darbojas kopigi ka viena vieniba, ICCAT
regionalo novérotdju var norikot uz vairak neka vienu zivaudzétavu, lai garantétu audzéSanas operaciju
nepartrauktibu, ja ir nodrosinata pienaciga ICCAT regionala novérotaja uzdevumu izpilde péc zivaudzétavas
dalibvalsts apstiprindjuma.
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4a  Atkapjoties no 4. punkta, ja notick parvietoana starp divam dazadam zivaudzétavam, kas ir vienas
dalibvalsts jurisdikcija, vienu ICCAT regionalo novérotaju var norikot visam procesam, tostarp zivju parvietoSanai
uz velkamo parvadasanas sprostu, zivju vilk$anai no nostto§as zivaudzétavas uz galamérka zivaudzétavu un zivju
ievietoSanu sprostos galamérka zivaudzétava. $ada gadijuma nosiitosa zivaudzétava izvieto ICCAT regionalo
novérotdju, un izmaksas sedz nosiitosa zivaudzétava un galamérka zivaudzétava, ja vien minéto zivaudzétavu
operatori nenosaka citadi.”;

d) panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  Kapteini, apkalpes locekli un zivaudzétavu, kratinveida lamatu un kugu operatori nekada veida nekave,
neiebiedg, netraucg vai neietekmé ICCAT regionalos novérotajus pienakumu izpildes laika.

7. ICCAT regionalo novérotaju pienakumi, atbildiba un uzdevumi ir izklastiti VIII pielikuma.”;
21) regulas 40. pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  Pirms parvietosanas, tostarp brivpratigas parvietoSanas, operacijas sakuma nosiitoSais operators nosiita
karoga dalibvalstij, zivaudzétavas vai kratinveida lamatu dalibvalstij iepriek$éju pazinojumu par parvietoSanu,
kura noradits:

a) parvietojamo zilas tunzivs ipatnu skaits un paredzamais svars;

b) nozvejotajkuga, velkonu, zivaudzétavas vai kratinveida lamatu nosaukums un ICCAT registra numurs;
¢) nozvejas datums un novietojums;

d) parvietoSanas datums un paredzamais laiks;

€) paredzama vieta (geografiskais platums un garums), kura notiks parvietosana, un nosiito$o un sanemoso
sprostu numuri;

f) galamérka zivaudzétavas nosaukums un ICCAT numurs;

g) nosiito$as zivaudzétavas nosaukums un ICCAT numurs gadijuma, ja notiek parvieto$ana no zivaudzétavas
sprosta uz parvadasanas sprostu;

h) abu zivaudzétavas sprostu un visu iesaistito parvadasanas sprostu numuri, ja tiek veikta parvietoSana
zivaudzétavas ieksiene.”;

b) panta 2. punktu svitro;
¢) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Visiem sprostiem, ko izmanto dzivu zilo tunzivju parvieto§anas operacijas un saistitaja parvadasana, pieskir
unikalu identifikacijas numuru, ka minéts 45.c panta.”;

d) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:
“5.  Sa panta 1. punkta minéta dalibvalsts 48 stundu laika péc tam, kad iesniegts iepriekséjs pazinojums par
parvietoSanu, atlauj vai atsakas atlaut parvietosanu. ParvietoSanu nesak bez iepriek$gjas atlaujas numura, kas
norada, ka ir izdota atlauja (AUT).”;
e) pantam pievieno $adu punktu:
“7.  Brivpratigai un kontroles parvieto$anai nav vajadziga jauna parvietosanas atlauja.”;
22) regulas 41. pantu groza $adi:

a) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Parvietosanas atlaujas atteikums un attieciga zilo tunzivju atbrivosana”;

26/57 ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/897 |oj



OV L, 19.3.2024.

LV

b)

panta 1. punkta b) lidz e) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

“b) nozvejotajkugis vai kratinveida lamatas nav pienacigi zinojusas par zilas tunzivs ipatnu skaitu un svaru, vai
zilas tunzivs Ipatnu ievietosana sprostos nav bijusi atlauta;

¢) nozvejotajkugim vai kratinveida lamatam, ar ko atbilstigi deklaracijai nozvejotas zivis, nav bijis saskana ar 27.
vai 28. pantu izdotas derigas atlaujas zvejot zilas tunzivis;

d) velkonis, kas deklaréts parvietoto zivju sanemsanai, nav registréts 26. panta minétaja ICCAT registra, kura
registréti citi zvejas kugi, vai nav aprikots ar pilniba funkciongjosu VMS vai lidzveértigu lokalizacijas ierici; vai

) galamérka zivaudzétava ICCAT zivju audzéSanas iekartu registra nav noradita ka aktiva.”;
panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Jalaika, kad notiek parvadasana uz zivaudzétavu, VMS darbiba rodas tehniska kltime, velkoni aizst3j ar citu
velkoni, kam ir pilniba funkciongjosa VMS, vai péc iespgjas drizak, bet ne velak ka 72 stundu laika péc minétas
tehniskas klames uz ta uzstada jaunu VMS darba kartiba. Force majeure vai pamatotu ekspluatacijas ierobezojumu
gadjjuma minéto 72 stundu terminu iznémuma karta drikst pagarinat. Par tehnisko kliimi talit pazino Komisijai,
kas par to informé ICCAT sekretariatu. No tehniskas kliimes konstatéSanas briza lidz tas novérSanai kapteinis vai
kapteina parstavis ik péc stundas, izmantojot piemeérotus telesakaru lidzeklus, pazino karoga dalibvalsts kontroles
iestadém atjauninatas zvejas kuga geografiskas koordinatas.”;

23) regulas 42. pantu groza $adi:

a)

panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l.  ParvietoSanas operacijas beigas nosiitoais operators aizpilda un nosiita ICCAT parvieto$anas deklaraciju
(“ITD”) VI pielikuma noteiktaja formata:

a) kompetentajam iestadem kuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsti;

b) ICCAT regionalajam novérotajam, ja minéta novérotaja klatbitne ir obligata; un
c) attieciga gadijuma velkona kapteinim vai galamérka zivaudzétavas operatoram.”;
panta 3. punktu aizstdj ar sadu:

“3.  Sakotngjo ITD dod lidzi, zilas tunzivis parvietojot uz galamérka zivaudzétavu, kura tas ievieto sprostos.

Pirmaja parvietosanas reizé ITD originala kopiju izgatavo nosiitosais operators, ja vienu lomu no rinkvada vai
kratinveida lamatam parvieto uz vairak neka vienu parvadasanas sprostu.

Turpmakas parvietoSanas gadijuma nosito$a velkona kapteinis atjaunina ITD, aizpildot 3. iedalu (Turpmaka
parvieto$ana), un iesniedz sanéméjvelkonim atjauninatu ITD.

ITD kopiju glaba uz nosiitosa nozvejotajkuga vai velkona vai pie nosiitoso kratinveida lamatu vai nosiitosas
zivaudz@tavas operatora, un ta zvejas sezonas laika vienmér ir pieejama kontroles nolikiem.”;

panta 5. punktu aizstdj ar sadu:

“5.  Informaciju par zivim, kas novérotas ka nedzivas zivju parvietoSanas vai parvadasanas laika uz galamérka
zivaudzétavu, registré saskana ar XIII pielikumu.”;
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24) regulas 43. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Nositosais operators nodrosina, ka parvietoSanu monitoré ar aideni ievietotu videokameru, lai noteiktu
parvietojamo zilas tunzivs Ipatnu skaitu, iznemot tadu sprostu parvietosanu starp diviem velkoniem, kas neietver
dzivu zilas tunzivs Ipatnu parvietoSanu starp minétajiem sprostiem. VideoierakstiSanu veic saskana ar X pielikuma
izklastitajiem videoierakstu uznemsanas procediiru minimalajiem standartiem.

Katra nosiitosa operatora dalibvalsts kompetenta iestade veic vajadzigos pasakumus, lai nodroinatu, ka nostitosais
operators nekavgjoties iesniedz attiecigo videoierakstu kopijas:

a) attieciba uz pirmo parvietodanu un jebkadu brivpratigu parvietosanu — ICCAT regionalajam novérotajam,
sanéméja velkona kapteinim un zvejas reisa beigas — nosiitosa operatora kuga karoga vai kratinveida lamatu
dalibvalsts kompetentajai iestadei;

b) par turpmakam parvieto$anam — valsts novérotdgjam uz nosiito$a velkona, sanéméja velkona kapteinim un
vilksanas reisa beigas — nositosa velkona karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei;

c) attieciba uz parvietofanu starp divam dazadam zivaudzétavam — ICCAT regionalajam novérotajam, sanémeéja
velkona kapteinim un nosiito§as operatora zivaudzétavas dalibvalsts kompetentajai iestadei; un

d) ja parvietosanas laika ir klat valsts vai ICCAT inspektors, — minétajiem inspektoriem.

l.a  Attiecigo videoierakstu siita lidz ar zivim uz galamérka zivaudzétavu. Kopiju glaba kratinveida lamatas,
zivaudz€tavas vai uz nosiitoSajiem kugiem, un ta zvejas sezonas laika vienmeér ir pieejama kontroles noliikiem.”;

b) pantam pievieno $§adu punktu:

“3. NosutoSais operators un attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades videoierakstus, kas saistiti ar
parvietoSanu, saglaba vismaz tris gadus un glaba tos tik ilgi, cik nepiecieSams kontroles un izpildes nolikiem.”;

25) regula ieklauj $adu pantu:

“43.a pants

Brivpratiga un kontroles parvietosana

1. Ja 43. pantd minétais videoieraksts neatbilst X pielikuma izklastitajiem videoieraksta uzpemsanas procediiru
minimalajiem standartiem un jo ipasi, ja ta kvalitate un skaidriba nav pietickama, lai noteiktu parvietoto zilas tunzivs
Ipatnu skaitu, nosiitosais operators var veikt brivpratigu parvietosanu.

2. Ja brivpratiga parvietoSana nav veikta vai ja, neraugoties uz brivpratigu parvieto§anu, joprojam nav iesp&jams
noteikt parvietojamo zilas tunzivs ipatnu skaitu, nostito$a operatora karoga, kratinveida lamatu vai zivaudzétavas
dalibvalsts kompetenta iestade dod rikojumu veikt kontroles parvietosanu, ko atkarto, lidz videoieraksta kvalitate Jauj
noteikt parvietoto zilas tunzivs Ipatnu skaitu.

3. Brivpratigas un kontroles parvieto$anas veic tuksa sprosta. Parvietojamo zilas tunzivs Ipatnu skaitu, kas noteikts
derigas brivpratigas vai kontroles parvietosanas laika, izmanto, lai aizpilditu zvejas Zurnalu, ITD un attiecigas eBCD
iedalas.

4. Parvadasanas sprosta atdaliSana no kuga, kas zvejo ar ripkvadu, kratinveida lamatam vai zivaudzétavas sprosta
nenotiek, pirms ICCAT regionalais novérotdjs uz kuga, kas zvejo ar rinkvadu, vai novérotajs, kur§ atrodas
zivaudzetava vai pie kratinveida lamatam, nav izpildijis attiecigos uzdevumus.
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26)

27)

5. Ja brivpratigas parvietoSanas videoieraksta kvalitate joprojam nelauj noteikt parvietojamo ipatnu skaitu,
nosiitosa operatora dalibvalsts kompetenta iestade var atlaut atdalit parvadasanas sprostus no kuga, kas zvejo ar
rinkvadu, no kratinveida lamatam vai zivaudzétavas. Sada gadijuma nosiito§d operatora dalibvalsts kompetenta
iestade dod rikojumu aizzimogot attiecigo parvadasanas sprostu durvis saskana ar XVa pielikuma izklastito
procediiru un pieprasa kontroles nodosanu veikt noteikta laika un vieta, klatesot attiecigas karoga, kratinveida lamatu
vai zivaudzé&tavas dalibvalsts kompetentajai iestadei.

6.  Ja karoga, kratinveida lamatu vai zivaudzétavas dalibvalsts kompetentas iestades nevar bat klat pie kontroles
parvietosanas, kontroles parvietosanu veic ICCAT regiondla novérotdja klatbiitné. Sada gadijuma zivaudzétavas
operators, kam pieder parvietojamie zilas tunzivs Ipatni, ir atbildigs par ICCAT regionala novérotaja izvietoSanu
kontroles parvietoSanas verifikacijas nolika.”;

regulas 44. pantu aizstaj ar $adu:

“44. pants

Nosiitosa operatora dalibvalsts kompetentas iestades veikta izmeklesana
1. Nositosa operatora dalibvalsts kompetentas iestades izmeklé visus gadijumus, kad:

a) ir vairak neka 10 % starpiba starp zilas tunzivs Ipatnu skaitu, par ko ITD zinojis nosiitosais operators, un zilas
tunzivs Ipatnu skaitu, ko attiecigi noteicis ICCAT regionalais novérotajs vai valsts novérotajs;

b) ICCAT regionalais novérotajs nav parakstijis ITD.

Pirmas dalas a) apak$punkta minéto 10 % kladas robezu izsaka ka nosato$a operatora noradito skaitlu procentualo
attiecibu.

Uzsakot izmekléSanu, nosiito$a operatora dalibvalsts kompetenta iestade informé attiecigo velkonu karoga dalibvalsts
vai Puses kompetento iestadi par izmekleSanu un nodrosina, ka parvietosana no attieciga parvadasanas sprosta vai uz
to nav atlauta, kamér izmeklésana nav pabeigta.

Attieciga gadijuma izmekléSana ieklauj visu attiecigo videoierakstu analizi. Iznemot force majeure gadijumus, $adu
izmekléSanu pabeidz pirms ievietodanas sprostos zivaudzétava un jebkura gadijuma 96 stundu laika péc izmekléanas
sak$anas. Kamér nav sanemti izmekléSanas rezultati, ievieto$ana sprostos netiek atlauta un attieciga eBCD iedala netiek
validéta.

2. Attieciba uz visam parvieto$anas operacijam, kuras ir vajadzigs videoieraksts, ja starpiba starp to parvietojamo
zilas tunzivs ipatnu skaitu, par ko ITD zinojis nosiitosais operators, un nosiito$a operatora dalibvalsts vai Puses
kompetentas iestades noteikto skaitu ir lielaka par 10 %, to uzskata par attieciga zvejas kuga, kratinveida lamatu vai
zivaudzetavas potencialu neatbilstibu.”;

regulas V nodalas 6. iedala ieklauj $adu pantu:

“45.a pants

ITD un eBCD grozijumi péc parbaudém jiira vai izmekleésanam

Ja péc jura veiktas inspekcijas vai izmekléSanas konstatg, ka parvietoto zilas tunzivs Ipatnu skaits vairak neka par 10 %
atskiras no ITD un eBCD deklaréta skaita, tad nosiitoda operatora dalibvalsts kompetenta iestade groza eBCD, lai
atspogulotu minétas inspekcijas vai izmekléSanas rezultatus.”;
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28) regulas V nodalas 7. iedala ieklauj $adus pantus:

“45.b pants

Visparigi noteikumi

1. Katra zivaudzétavas dalibvalsts izraugas vienu kompetento iestadi, kas ir atbildiga par to, lai koordinétu
informacijas vak$anu un verifikaciju par tas jurisdikcija veiktajam sprostos ievieto§anas operacijam, par tas jurisdikcija
veikto zivaudzétavu darbibu kontroli, ka ari par zinoSanu to karoga un kratinveida lamatu dalibvalstu un Pusu
kompetentajam iestadém, kuru kugi vai kratinveida lamatas nozvejojusas sprostos ievietotas tunzivis, un par
sadarbibu ar minétajam kompetentajam iestadem.

2. Visas zilo tunzivju zvejas un zivaudzétavu darbibas paklauj kontrolei, kas izklastita ikgadéja monitoringa,
kontroles un inspekcijas plana, kurs iesniegts saskana ar 14. pantu.

3. Dalibvalstis, kas iesaistitas darbibas, kuras saistitas ar ievietoSanu sprostos, apmainas ar informaciju un
sadarbojas, lai nodrosinatu, ka ievieto$anai sprostos paredzéto zilas tunzivs Ipatnu skaits un svars ir precizs, atbilst
nozvejas apjomiem, ko pazinojis ar rinkvadu zvejojosa kuga kapteinis vai kratinveida lamatu operators un kas
deklarets attiecigajas eBCD iedalas.

4. Zivaudzétavas dalibvalstis nodrosina, ka zivaudzétavas operatori vienmér uztur precizu savu zivaudzétavu
shematisko planu, noradot 45.c panta minétos visu sprostu unikalos identifikacijas numurus un to individualo
poziciju zivaudzétavd. Minéto planu kontroles nolikos vienmér dara pieejamu zivaudzétavas dalibvalsts
kompetentajai iestadei un ICCAT regionalajam novérotajam, kas atrodas zivaudzétava. Par visiem shematiska plana
atjaunindjumiem ieprieks pazino zivaudzétavas dalibvalsts kompetentajai iestadei. Shematisko planu atjaunina ikreiz,
kad tiek mainits zivaudzétavas sprostu skaits vai sadalijums.

5. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade vismaz 3 gadus saglaba visu informaciju, dokumentaciju un
materialus, kas saistiti ar sprostos ievieto$anas operacijam, kuras veic tas jurisdikcija esoSajas zivaudzétavas, un glaba

informaciju tik ilgi, cik tas nepieciesams izpildes vajadzibam. So pienakumu mutatis mutandis pieméro zivaudzétavu
operatoriem attieciba uz sprostos ievieto$anas operacijam, ko veic to zivaudzétavas.

45.c pants

Unikalais identifikacijas numurs

1. Pirms zilo tunzivju zvejas kampanas sakuma zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade pieskir unikalu
identifikacijas numuru katram sprostam (“sprosta numurs”), kas saistits ar tas jurisdikcija esoajam zivaudzétavam,
tostarp tiem sprostiem, kurus izmanto zivju transportéSanai uz zivaudzétavu.

2. Sprostu numurus izdod saskana ar unikalu numeracijas sistému, kura ietilpst vismaz trisburtu kods, kas atbilst
zivaudzetavas dalibvalstij, un tam sekojosi tris cipari. Sprosta numuri ir pastavigi un nav nododami no viena sprosta
citam.

3. Sprosta numuri ir uzzimogoti vai uzkrasoti divas sprosta gredzena pretéjas pusés un virs tidens linijas krasa, kas
kontrasté ar fonu, uz kura tie ir uzkrasoti vai uzzimogoti, un kontroles noliikos tie ir vienmér redzami un salasami.
Burtu un ciparu augstums ir vismaz 20 cm, un linijas biezums ir vismaz 4 cm.

4. Atkapjoties no 3. punkta, ir atlautas alternativas metodes sprosta numura markésanai uz sprosta ar noteikumu,
ka tas nodrosina tadu pasu redzamibas, salasamibas un neaizskaramibas garantiju.

45.d pants

Sprostos ievietoSanas atlauja

1. Uz katru sprostos ievietosanas operaciju attiecas 2.—4. punkta izklastita procedira.
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2. Zivaudzétavas operators pieprasa zivaudzétavas dalibvalsts kompetentajai iestadei izdot sprostos ievietoanas
atlauju. Sprostos ievietoSanas atlauja ieklauj $adu informaciju:

a) sprostos ievietojamo zilas tunzivs ipatnu skaits un svars, ka minéts ITD;
b) attieciga ITD;

¢) attiecigo eBCD numurs, ko apstiprinajusi un valid&jusi nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts vai
Puses kompetenta iestade;

d) visi zinojumi par zivim, kas gajusas boja transportéSanas laika, kuri pienacigi registréti saskana ar XIII pielikumu.

3. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade 2. punkta minéto informaciju pazino attiecigajam nozvejotajkuga
karoga vai kratinveida lamatu dalibvalstim vai Pusém un liidz apstiprindjumu, ka sprostos ievieto§anas operacija var
tikt atlauta.

4. Nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalstu kompetentas iestades tris darba dienu laika pazino
zivaudzetavas dalibvalsts vai Puses kompetentajai iestadei, ka attieciga sprostos ievietosanas operacija var tikt atlauta
vai ir atteikta. Atteikuma gadijuma nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts kompetenta iestade
norada minéta atteikuma iemeslus. Atteikuma ieklauj attiecigu atbrivosanas rikojumu.

5. Zivaudzétavas dalibvalsts izdod sprostos ievietodanas atlauju talit péc tam, kad attieciga nozvejotajkuga karoga
vai kratinveida lamatu dalibvalsts vai Puses kompetenta iestade ir sanémusi apstiprindgjumu. Ja minéta apstiprinajuma
nav, zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade neatlauj veikt sprostos ievieto$anas operaciju.

6.  Sprostos ievietoSanas operacijas netiek atlautas, ja visa informacija, kas prasita saskapa ar 2. punktu, nav
pievienota zivim, uz kuram attiecas sprostos ievieto$anas atlauja.

7. Kameér tiek gaiditi rezultati 44. panta minétajai izmekléSanai, ko veikusi nozvejotajkuga karoga vai kratinveida
lamatu dalibvalsts vai Puses kompetenta iestade, sprostos ievietoSanas operacija netiek atlauta un attiecigas eBCD
iedalas, kas attiecas uz nozvejas informaciju un tirdzniecibas informaciju par dzivu zivju tirdzniecibu, netiek valideétas.

8. Ja zivaudzétavas dalibvalsts vai Puses kompetenta iestade nav izsniegusi sprostos ievieto$anas atlauju
viena ménesa laika péc tam, kad zivaudzétavas operators sprostos ievietoSanas atlauju ir pieprasijis, zivaudzétavas
dalibvalsts kompetenta iestade saskana ar XII pielikumu izdod rikojumu un sak atbrivot visas attiecigaja parvadasanas
sprosta eso$as zivis. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade par atbrivosanu nekavéjoties informé attiecigas
nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts vai Puses kompetento iestadi un ICCAT sekretariatu.”;

regulas 46. pantu aizstaj ar §adiem:

“46. pants

Sprostos ievietoSanas atlaujas atteikums

1. Par nozvejotdjkugi vai kratinveida lamatam atbildigas dalibvalsts kompetenta iestade atsakas apstiprinat
ievieto$anu sprostos, ja ta uzskata, ka:

a) nozvejotajkugim vai kratinveida lamatam, ar ko nozvejotas zivis, nav bijis pietickami daudz kvotu, lai aptvertu
sprostos ievietojamas zilas tunzivis;

b) sprostos ievietojamo zivju daudzums nav bijis pienacigi noradits nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu zinojuma;
vai

¢) nozvejotdjkugim vai kratinveida lamatam, ar ko atbilstigi deklaracijai nozvejotas zivis, nav saskana ar 27. vai
28. pantu izdotas derigas atlaujas zvejot zilas tunzivis.
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2. Japar nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildiga dalibvalsts atsakas apstiprinat ievietosanu sprostos, ta:
a) informé zivaudzétavas dalibvalsts vai Puses kompetento iestadi; un

b) pieprasa, lai zivaudzétavas dalibvalsts vai Puses kompetenta iestade uzsak nozveju izpemsanu un zivju atbrivosanu
jura.

46.a pants

IevietoSana sprostos

1. Kad velkonis pietuvojas zivaudzétavai, zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestide nodrosina, ka lidz
zivaudzétavas dalibvalsts kompetentas iestades fiziskai klatbatnei minétais velkonis tiek turéts vismaz 1 jaras judzes
attaluma no jebkuras zivaudzétavas iekartas. Minéta velkona atraanas vieta un darbiba tiek nepartraukti uzraudzita.

2. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetentas iestades neatlauj sakt ievieto$anu sprostos bez minétas iestades un ICCAT
regiondla novérotaja klatbiitnes vai pirms nozvejotdjkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalstu vai Pusu
kompetentas iestades ir aizpildijusas un valid&jusas attiecigas eBCD iedalas par nozvejas informaciju un tirdzniecibas
informaciju par dzivu zivju tirdzniecibu.

3. ParvadaSanas sprostu ka zivaudzétavas sprostu noenkuroSana zivaudzétava bez zivju parvietosanas, lai
stereoskopiskas kameras varétu veikt ierakstu, ir aizliegta.

4. Péc zilas tunzivs Ipatnu parvieto$anas no velkosa sprosta uz zivaudzétavas sprostu zivaudzétavas dalibvalsts
kontroles iestade nodrosina, ka zivaudzétavas sprosti, kuros atrodas zilas tunzivs Ipatni, vienmér ir aizzimogoti.
Atzimogosana ir iesp&ama tikai zivaudzétavas dalibvalsts kompetentas iestades klatbwitné un péc tas atlaujas
sanemsanas. Zivaudzetavas dalibvalsts kontroles iestade izstrada protokolus zivaudzétavu sprostu aizzimogosanai,
kas nodrosina oficialo zimogu izmantosanu un to, ka minétos zimogus novieto ta, lai tie novérstu durvju atvérsanos
bez zimogu salausanas.

5. Zivaudzétavas dalibvalstis nodrosina, ka zilas tunzivs nozvejas tiek ievietotas atseviskos sprostos vai sprostu
grupas un nodalitas péc izcelsmes karoga dalibvalsts vai Puses un nozvejas gada. Tomér, ja zilas tunzivis ir nozvejotas
kopiga zvejas operacija, attiecigas nozvejas ievieto atseviskos sprostos vai sprostu grupas un nodala, pamatojoties uz
kopigo zvejas operaciju un nozvejas gadu.

6.  Zivis katru gadu ievieto sprostos pirms 22. augusta, ja vien par zivaudzétavu atbildigas dalibvalsts kompetentas
iestades nenorada pamatotus iemeslus, tostarp force majeure, kurus dara zinamus laika, kad iesniedz zinojumu par
ievietoSanu sprostos. Zivis nekada gadijumad neievieto sprostos péc kartgja gada 7. septembra. leprick§minétos
terminus nepiemeéro, ja parvietosana notiek zivaudzétavas ieksiené.”;

30) regulas 47. pantu aizstaj ar sadu:

“47. pants

Zilas tunzivs nozvejas dokumentésana

Zivaudzétavu dalibvalstim ir aizliegts atlaut ievietot sprostos zilas tunzivis, kuram nav lidzi dokumentu, ko ICCAT
pieprasijusi saskana ar Regula (ES) 2023/2833 (*) minéto nozvejas dokumenté$anas programmu. Dokumentacija ir
pareiza un pilniga, un to validé nozvejotajkugu karoga dalibvalsts vai Puse vai kratinveida lamatu dalibvalsts vai Puse.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2833 (2023. gada 13. decembris), ar ko izveido zilo tunzivju
(Thunnus thynnus) nozvejas dokumenté$anas programmu un atce] Regulu (ES) Nr. 640/2010 (OV L, 2023/2833,
20.12.2023., ELL http://data.europa.eu/elijreg/2023/2833/0j.”;
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31) regulas 48. pantu svitro;

32) regulas 49. lidz 52. pantu aizstaj ar $adiem:

“49. pants

Sprostos ievieto$anas operaciju registrésana ar kontroles kameram un ievietosanas sprostos deklarésana

1. Zivaudzétavu dalibvalstis nodrosina, ka to kontroles iestades veic sprostos ievietosanas operaciju monitoringu,
izmantojot gan parasto, gan stereoskopisko kameru. Videoierakstus uznem katrai sprostos ievietosanas operacijai
saskana ar X pielikuma izklastitajiem videoierakstu uznemsanas procediiru minimalajiem standartiem.

2. Ja kontrolkameras videoieraksta kvalitate, ko izmanto sprostos ievietoto zilas tunzivs ipatnu skaita un svara
noteik$anai, neatbilst X pielikuma noteiktajiem videoierakstu uzpemsanas procediiru minimalajiem standartiem,
zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade izdod rikojumu veikt kontroles sprostos ievietofanu, lidz kamér ir
iespgjams noteikt zilas tunzivs Ipatnu skaitu un svaru. Sprostos ievietosanas operaciju atkartoSanai nav vajadziga
jauna sprostos ievietosanas atlauja.

3. Kontroles sprostos ievietoSanas gadijuma zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade nodrosina nosiitosas
zivaudzetavas sprosta aizzimogoSanu un to, ka ar sprostu nevar veikt manipulacijas pirms jaunas sprostos
ievietoSanas operacijas. Sanéméjas zivaudzétavas sprosti, ko izmanto kontroles sprostos ievietodanai, ir tuksi.

4. Pec sprostos ievietoSanas operacijas pabeigSanas zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade nodrosina, ka
ICCAT regionalajam novérotajam ir talitéja piekluve visiem kontrolkameras videoierakstiem un ka vinam ir atlauts
izgatavot kopiju, ja tas ir vajadzigs, lai pabeigtu minéto videoierakstu analizi cita laika vai vieta.

5. Zivaudzétavas dalibvalstis nodrosina, ka par katru sprostos ievietoSanas operaciju zivaudzétavas operators
iesniedz ICCAT deklaraciju par ievieto§anu sprostos vienas nedélas laika péc faktiskas sprostos ievieto§anas operacijas,
izmantojot XIV pielikuma noradito veidlapu.

50. pants

IzmekléSanu uzsaksSana un veikSana

1. Jaattieciba uz vienu zvejas operaciju ir vairak neka 10 % atskiriba starp sprostos ievietoto zilas tunzivs Ipatnu
skaitu, ko zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade pazinojusi saskana ar 51. panta 3. punktu, un skaitu, kas
e-BCD vai ITD pazinots ki nozvejots un/vai parvietots, nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts
kompetenta iestade sak izmeklésanu, lai noteiktu precizu nozvejas svaru, kas jaatvelk no valsts zilas tunzivs kvotas.

2. lai atbalstitu 1. punkta minéto izmekléSanu, nozvejotajkuga karoga vai kratinpveida lamatu dalibvalsts
kompetenta iestade pieprasa visu papildu informaciju un attiecigas videoierakstu analizes rezultatus, kuru veikusas
karoga dalibvalsts un zivaudzétavas dalibvalsts kompetentas iestades, kas ir bijusas iesaistitas attiecigaja
transportéSanas un sprostos ievietoSanas operacija.

3. Dalibvalstu — ari to karoga dalibvalstu, kuru kugi ir bijusi iesaistiti zivju transportésana, — kompetentas iestades
aktivi sadarbojas, tostarp, apmainoties ar visu to riciba esoso informaciju un dokumentaciju.

4. Nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts kompetenta iestade izmeklé$anu pabeidz viena ménesa
laika péc tam, kad zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade ir pazinojusi ievieto$anas sprostos rezultatus.

5. Ja starpiba starp zilas tunzivs Ipatnu skaitu, par kuru zigots, ka tas nozvejots ar attiecigo kugi vai kratinveida
lamatam, un skaitu, ko izmekleSanas rezultata konstatgjusi nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts
kompetenta iestade, ir lielaka par 10 %, to uzskata par attieciga kuga vai kratinveida lamatu potencialu neatbilstibu.
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6.  Kludas robezvertibu 10 % apmeéra, kas minéta 1. un 5. punkta, izsaka ka procentualu to skait]u attiecibu, kurus
pazinojis zvejas kuga kapteinis vai kapteina parstavis, vai kratinveida lamatu operators vai kratinveida lamatu
operatora parstavis, un to pieméro atsevisku sprostos ievieto§anas operaciju limen.

7. Nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts nosaka zilo tunzivju svaru, kas atskaitams no tas valsts
zilas tunzivs kvotas, nemot véra sprostos ievietotos daudzumus, kuri aprékinati saskana ar XI pielikumu, ar ko tiek
nodrosinats, ka ievieto§anas sprosta laika svaru aprékina, pamatojoties uz savvalas zivju garuma un svara attiecibu un
pazinoto nedzivo zivju daudzumu saskana ar XIII pielikumu.

8. Neraugoties uz to, ja 33 panta 1. punktd minétaja izmekléSana tiek secinats, ka zilas tunzivs Ipatni ir zudusas
zivis, ka definéts XIII pielikuma, zuduso zivju svaru atvelk no dalibvalsts kvotas saskana ar XIII pielikumu, vidéjo
individualo svaru ievietosanas sprosta laika, par kuru pazinojusi zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade,
piemérojot zilas tunzivs patnu skaitam nozveja, ka to noteikusi karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts kompetenta
iestade un kas izriet no izmekléSanas konteksta veiktas pirmas parvieto$anas videoieraksta analizes.

9.  Neatkarigi no 8. punkta péc apsprieSanas ar karoga dalibvalsts kompetento iestadi, kas iesaistita zivju
transportéSana lidz galamérka zivaudzétavai, karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts kompetenta iestade var nolemt
neatskaitit no dalibvalsts kvotas zivis, kas noteiktas izmeklé$ana ka zudusas zivis, ja operators zaud&umus ir pienacigi
dokumentgjis ka neparvaramas varas rezultatus (t. i, bojata kratipa attéli, meteorologiskie zinojumi), attieciga
informacija ir pazinota operatora dalibvalsts kompetentajai iestadei talit péc notikuma un zaudéjumi nav izraisijusi
mirstibas gadijumus, par kuriem zinams.

51. pants

Sprostos ievietoto zilas tunzivs ipatnu skaita un svara noteikSanas pasakumi un programmas

1.  Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade nosaka sprostos ievietoto zilas tunzivs Ipatnu skaitu un svaru,
analizgjot zivaudzétavas operatora iesniegto videoierakstu no katras sprostos ievietoSanas operacijas. Lai veiktu
minéto analizi, zivaudzétavas dalibvalsts kompetentas iestades ievéro XI pielikuma izklastitas procediras.

2. Jair vairak neka 10 % atskiriba starp zivaudzétavas dalibvalsts kompetentas iestades noteikto skaitu vai svaru un
atbilstoSajam skaitliskajam vertibam, par kuram zinots ICCAT deklaracija par ievieto$anu sprostos, zivaudzétavas
dalibvalsts kompetenta iestade sak izmekléSanu, lai noteiktu neatbilstibas iemeslus un attieciga gadijuma korigétu
sprostos ievietoto zilas tunzivs ipatnu skaitu un/vai svaru. Minéto kliidas robezvértibu 10 % apmeéra izsaka ka
procentualu to skaitlu attiectbu, kurus iesniedzis zivaudzétavas operators.

3. P&c tam, kad sprostos ievietoSanas operacija ir pabeigta vai — tas pasas dalibvalsts kopigas zvejas operacijas vai
kratinveida lamatu gadijuma — kad ir pabeigta pédéja sprostos ievietoSanas operacija, kura saistita ar minéto kopigo
zvejas operaciju vai ar minétajam kratinveida lamatam, zivaudzétavas dalibvalsts saskapa ar XI pielikuma B iedalas
2. punktu pazino nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalstij vai Pusei XI pielikuma minétas
stereoskopiskas programmas rezultatus.

4. Sa panta 3. punkta minétds stereoskopiskas programmas rezultatus zivaudzétavas dalibvalsts pazino ari
subjektam, kas ICCAT varda isteno ICCAT regionalo noveérotaju programmu.

5. $apanta 3. punkta minéto stereoskopisko programmu isteno saskana ar XI pielikuma izklastitajam procediiram.
Alternativas metodes var izmantot tikai tad, ja ICCAT tas apstiprindjusi sava gadskartéja sanaksmé.
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33)

34)

6.  Katra zivaudzetavas dalibvalsts lidz katra gada 30. septembrim iesniedz Komisijai procediiras un rezultatus, kas
saistiti ar 5. punktd minéto stereoskopisko programmu vai alternativam metodem un kas lidz katra gada
31. oktobrim janosiita SCRS.

7. Zivaudzetavas operators saskana ar XIII pielikumu zino par visam zilajam tunzivim, kas nobeigusas sprostos
ievietoSanas operacijas laika.

8.  Nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts saskana ar XII pielikuma izklastitajam procedram
izdod rikojumu atbrivot sprostos ievietotos daudzumus, kas parsniedz daudzumus, kuri deklaréti ka nozvejoti un
parvietoti, ja:

a) 50. panta 1. punkta minéta izmeklé$ana attieciba uz vienu sprostos ievietoSanas operaciju vai visam sprostos
ievieto$anas operacijam, kas izriet no kopigas zvejas operacijas, nav pabeigta 10 darbdienu laika péc

stereoskopiskas programmas rezultatu pazino$anas; vai

b) 50. panta 1. punkta minétas izmekléSanas iznakums liecina, ka zilo tunzivju skaits un/vai vidéjais svars parsniedz
to, kas deklaréts ka nozvejots un parvietots.

Parsnieguma daudzumus atbrivo kontroles iestazu klatbatne.
9.  Stereoskopiskas programmas rezultatus izmanto, lai nolemtu, vai atbrivosana ir vajadziga, un attiecigi aizpilda

deklaracijas par ievietoSanu sprostos un attiecigas BCD iedalas. Kad izdots atbrivosanas rikojums, zivaudzétavas
operators prasa, lai klat bitu nacionala kontroles iestade un ICCAT regionalais noveérotajs, kas uzraudzitu atbrivosanu.

52. pants

Atbrivosana saistiba ar sprostos ievietosanas operacijam

1. Atbrivojamas zivis nosaka saskana ar XI pielikuma B iedalas 3. punktu.

2. Ja sprostos ievietoto zilo tunzivju svars parsniedz to, kas deklaréts kia nozvejots unfvai parvietots,
nozvejotajkuga karoga vai kratinveida lamatu dalibvalsts kompetenta iestade izdod atbrivosanas rikojumu un
nekavgjoties par to pazino attiecigas zivaudzetavas dalibvalsts kompetentajai iestadei. Atbrivosanas rikojumu izdod
saskana ar XI pielikuma B iedalas 3. punktu, nemot véra iespéjamo kompensaciju kopigas zvejas operacijas vai
kratinveida lamatu limeni saskana ar XI pielikuma B iedalas 5. punktu.

3. Atbrivosanas operaciju veic saskana ar XII pielikuma noteikto protokolu.”;

regulas 53.-55. pantu svitro;

pievieno $adas iedalas:

“7.a iedala

Ieguves operacijas

56.a pants

Ieguve

1. Apstrades kugi, kas plano darboties zivaudzétavas vai kratinveida lamatas, vismaz 48 stundas pirms kuga
ierafanas zivaudzétavas vai kratinveida lamatu zona nosita iepriek$€ju pazinojumu zivaudzétavas vai kratinveida
lamatu dalibvalstij. Iepriekséja pazinojuma ieklauj vismaz ieraanas datumu un paredzamo ierasanis laiku un
informaciju par to, vai uz apstrades kuga ir zilas tunzivis, un, ja ir, sniedz siku informaciju par kravu, tostarp par
apstradata svara un dzivsvara daudzumiem un siku informaciju par uz kuga esoSo zilo tunzivju izcelsmi
(zivaudzétava vai kratinveida lamatas un dalibvalsts vai Puse).
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2. Visam ieguves operacijam zivaudzétavas vai kratinveida lamatas vajadziga zivaudzétavas vai kratinveida lamatu
dalibvalsts atlauja. Minétaja noliika zivaudzétavas vai kratinveida lamatu operators, kas plano iegit zilas tunzivis,
savai zivaudzétavas vai — attieciga gadijuma — kratinveida lamatu dalibvalstij iesniedz atlaujas pieprasijumu, kura
ieklauj vismaz $adu informaciju:

— ieguves datums vai periods,

— paredzamie ieglistamie daudzumi, noradot zilas tunzivs ipatnu un kg skaitu,
— ¢BCD numurs, kas saistits ar ieg@istamajiem zilas tunzivs Ipatpiem,

— zinas par operacija iesaistitajiem paligkugiem, un

— iegiito zilo tunzivju galamérkis (apstrades kugis, eksports, vietgjais tirgus u. c.).

3. Izpemot zilas tunzivs Ipatnus, kas ir gandriz nobeigusies, ieguves operacijas nav atlautas, pirms nav noteikti
kvotu apguves rezultati saskana ar 50. panta 7.-9. punktu un nav veikta saistita atbrivosana.

4. leguves operacijas nenotiek bez valsts novérotaja klatbaitnes kratinveida lamatu gadijuma vai ICCAT regionala
noveérotaja klatbiitnes, ja notiek ieguve zivaudzétavas. Attieciba uz zivim, kas piegadatas apstrades kugiem, valsts
novérotajs vai ICCAT regionalais novérotajs var pildit savus attiecigos uzdevumus no apstrades kugiem.

5. Zivaudzétavas vai kratinveida lamatu dalibvalstu kompetentas iestades, izmantojot visu sava riciba eso$o
attiecigo informaciju, verificé visu to ieguves operaciju rezultatus un veic visu to ieguves operaciju rezultatu
kontrolparbaudi, kuras veiktas to jurisdikcija eso$ajas zivaudzétavas un kratinveida lamatas. Zivaudzétavas vai
kratinveida lamatu dalibvalstu kompetentas iestades parbauda visas to zilo tunzivju ieguves operacijas, kuras
paredzétas apstrades kugiem, un procentualu dalu no paréjam ieguves operacijam, pamatojoties uz riska analizi.

6. Ja zilo tunzivju galamérkis ir apstrades kugis, apstrades kuga kapteinis vai ta parstavis aizpilda apstrades
deklaraciju. Ja iegutas zilas tunzivis paredzéts izkraut tie$i osta, zivaudzétavas vai kratinveida lamatu operators
aizpilda ieguves deklaraciju. Apstrades un ieguves deklaracijas validé valsts novérotajs vai ICCAT regionalais
novérotajs, kas piedalas ieguves operacija.

7. Apstrades un ieguves deklaracijas, izmantojot XVb pielikuma doto veidlapu, pa e-pastu parsiita zivaudzétavas
dalibvalsts kompetentajam iestadém 48 stundu laika péc ieguves operacijas.

7.b iedala

Kontroles darbibas zivaudzétavas péc ievietoSanas sprostos

56.b pants

Parvieto$ana zivaudzétavas iekSiené

1. Parvietofana zivaudzétavas iekSiené nenotiek bez zivaudzétavas dalibvalsts kompetentas iestades atlaujas un
klatbiitnes. Lai apstiprinatu parvietoto zilas tunzivs ipatnu skaitu, katru parvietosanu ieraksta ar kontrolkameram.
VideoierakstiSana atbilst X pielikuma izklastitajiem videoieraksta uznemsanas procediiru minimalajiem standartiem.
Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade uzrauga un kontrole minétas parvietoSanas un nodrosina, ka katra
parvietosana zivaudzétavas ieksiené tiek registréta eBCD sistéma.

2. Neatkarigi no 5. panta 30. punkta dotas ievietoSanas sprostos definicijas zilas tunzivs Ipatnu parvietosanu starp
divam dazadam vietam taja pasa zivaudzétava (parvietoSana zivaudzétavas ieksieng), izmantojot transporté$anas
sprostu, neuzskata par ievietosanu sprostos 7. iedalas nolika.
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3. Veicot parvietosanu zivaudzétavas ieksieng, tas pasas karoga izcelsmes un tas pasas kopigas zvejas operacijas
zivju pargrup&anu zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade var atlaut ar noteikumu, ka tiek saglabata
izsekojamiba un SCRS pieauguma raditaju piemérojamiba.

4. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade un zivaudzétavas operators vismaz 3 gadus saglaba videoierakstus
no parvieto$anas zivaudzétavas ieksieng, kas veikta tas jurisdikcija esosajas zivaudzétavas, un glaba informaciju tik ilgi,
cik tas nepiecieSams izpildes vajadzibam.

56.c pants

ParneSana

1.  Pirms kugu, kas zvejo ar rinkvadu, un kratinveida lamatu nakamo zvejas sezonu sakuma zivaudzétavas
dalibvalsts kompetenta iestade riipigi izvérté tas jurisdikcija eso$ajas zivaudzétavas parnestds dzivas zilas tunzivis.
Minétaja nolika attiecigas dzivas zilas tunzivis parvieto uz tukSiem sprostiem un uzrauga, izmantojot
kontrolkameras, lai noteiktu parvietoto zilas tunzivs ipatnu skaitu un svaru.

2. Atkapjoties no 1. punkta, zilo tunzivju parnesanu no tiem gadiem un sprostiem, kuros nav notikusi ieguve,
katru gadu kontrol¢, piemérojot 56.¢ panta noteikto izlases veida kontroles procediiru.

3. Parnestas dzivas zilas tunzivis zivaudzétava ievieto atseviSkos sprostos vai sprostu grupa un nodala,
pamatojoties uz kopigo zvejas operaciju vai to pasu kratinveida lamatu izcelsmes dalibvalsti vai Pusi un nozvejas gadu.

4. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade nodrosina, ka kontrolkameras videoieraksts no parnesanas
novértéjuma parvietojumiem atbilst attiecigajiem X pielikuma izklastitajiem videoieraksta uzpemsanas procediiru
minimalajiem standartiem un ka parnesto zilas tunzivs ipatnu skaits un svars ir noteikts saskana ar XI pielikuma
A jedalu.

5. Kamér SCRS nav izstradajusi algoritmu garuma parrékinasanai nobarotu unfvai zivaudzétava audzétu zivju
svard, parnesto zilas tunzivs Ipatnu svaru nosaka, izmantojot SCRS sagatavotas atjauninatakas pieauguma raditaju
tabulas.

6.  Zivaudzetavas dalibvalsts kompetenta iestade pienacigi izmeklé un registré eBCD sistéma zilas tunzivs Ipatnu
skaita atskiribu starp skaitu, kas izriet no parne$anas novértgjuma, un paredzamo skaitu péc ieguves. Skaita
parsnieguma gadijuma zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade izdod rikojumu atbrivot attiecigo skaitu zilas
tunzivs Ipatnu. AtbrivoSanas operaciju veic saskana ar XII pielikumu. Kompensacija par atskiribam starp dazadiem
sprostiem zivaudzétava nav atlauta. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade var atlaut klidas robezvértibu lidz
pat 5 % starp zilas tunzivs Ipatnu skaitu, kas izriet no parnesanas novértéjuma, un to ipatnu skaitu, kuri, paredzams,
biis sprosta.

7.  Zivaudzetavas dalibvalsts kompetentd iestade vismaz 3 gadus saglaba videoierakstus un visu attiecigo
informaciju no parnesanas noveértgjumiem, kas veikti tas jurisdikcija esosajas zivaudzétavas, un minéto informaciju
glaba tik ilgi, cik tas nepiecieSams izpildes vajadzibam.

56.d pants

Gada parnesanas deklaracija

1.  Zivsaimniecibas dalibvalstu kompetentas iestades 10 dienu laika péc parnesanas novértéjuma beigam aizpilda
un nosiita Komisijai gada parnesanas deklaraciju, kas pievienota parskatitajam zivaudzétavas parvaldibas planam.
Sada deklaracija ietver vismaz $adu informaciju:

a) karoga dalibvalsts;

b) zivaudzétavas nosaukums un ICCAT numurs;
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¢) nozvejas gads;

d) atsauces uz eBCD, kas atbilst parnestajam nozvejam;

e) sprostu numuri;

f) daudzumi (izteikti kg) un parnesto zilas tunzivs Ipatnu skaits;

g) vidgjais svars;

h) informacija par katru parne$anas novértgjuma operaciju: datums un sprosta numurs; un
i) attieciga gadijuma informacija par parvieto$anu zivaudzétavas ieksiené.

Komisija 15 dienu laika péc parne$anas novértéjuma operacijas beigam gada parnesanas deklaraciju parsita ITTC
sekretariatam.

2. Attieciga gadijuma gada parnesanas deklaracijai pievieno stereoskopiskas sistémas zinojumu.

56.¢ pants

Izlases veida kontroles

1. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade tas jurisdikcija esosajas zivaudzétavas veic izlases veida kontroles.
Minimalo skaitu izlases veida kontrolu, kas minéts 2. punkta, veic zivaudzétavas laikd no sprostos ievietosanas
operaciju pabeigsanas lidz nakama gada pirmajai ievietosanai sprosta. Sadas kontroles ietver visu zilas tunzivs ipatnu
obligatu parvieto$anu no zivaudzétavas sprostiem uz citiem zivaudzétavas sprostiem, lai zilas tunzivs ipatnu skaitu
varétu uzskaitit, izmantojot kontroles videoierakstus.

2. Katra zivaudzétavas dalibvalsts nosaka minimalo izlases veida kontro]u skaitu, kas javeic katrai tas jurisdikcija
esosai zivaudzétavai. Izlases veida kontrolu skaits aptver vismaz 10 % no sprostu skaita katra zivaudzétava péc
sprostos ievietoSanas operaciju pabeigSanas, katra zivaudzétava veicot vismaz vienu kontroli un vajadzibas gadijuma
rezultatu noapalojot uz augsu. Kontrol&jamo sprostu atlases pamata ir riska analize. Veicamo izlases veida kontrolu
planosanu atspogulo 14. panta minétaja dalibvalsts monitoringa, kontroles un inspekcijas plana.

3. Laiari tas nav obligati, zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade var attiecigajam zivaudzétavam ne vairak ka
2 kalendaras dienas iepriek§ pazinot, ka notiks izlases veida kontrole. Sados gadijumos zivaudzétavas dalibvalsts
kompetenta iestade atlasitos sprostus zivaudzétavas operatoram pazino tikai péc ieraganas attiecigaja zivaudzétava.

4. Zivaudzétavas operatori veic visus vajadzigos pasakumus, lai atvieglinatu izlases veida kontroli, un, ja tiek
sniegts iepriek$éjs pazinojums, tie nodrosina, ka ir pieejami visi lidzekli, lai zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta
iestade jebkura laika un jebkura sprosta zivaudzétava varétu veikt izlases veida kontroles.

5. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade censas samazinat laiku starp izlases veida kontroJu norikosanu un
dienu, kad kontroles operacijas tiek veiktas. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade nodrosina, ka tiek veikti visi
nepiecieSamie pasakumi, lai nodro$inatu, ka zivaudzétavas operatoram nav iespéjas veikt manipulacijas ar
attiecigajiem sprostiem, pirms tiek veikta izlases veida kontrole.

6.  Péc izlases veida kontroles visas at3kiribas starp izlases veida kontrolés noteikto zilas tunzivs Ipatnu skaitu un
sprosta paredzamo skaitu pienacigi izmekleé un registré eBCD sistéma. Skaita parsnieguma gadijuma zivaudzétavas
dalibvalsts kompetenta iestade izdod rikojumu atbrivot attiecigo skaitu zilas tunzivs Ipatnu. AtbrivoSanas operaciju
veic saskana ar XII pielikumu. Kompensacija par atskiribam starp dazadiem sprostiem zivaudzétava nav atlauta.
Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade var atlaut 5 % kliidas robezvértibu starp zilas tunzivs ipatnu skaitu, kas
izriet no kontroles parvietoganas, un to ipatnu skaitu, kuri, paredzams, biis sprosta.
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35)

7. Zivaudzetavas dalibvalsts kompetenta iestade vismaz 3 gadus saglaba visus videoierakstus no izlases veida
kontrolem, kas veiktas tas jurisdikcija esoSajas zivaudzetavas, un minéto informaciju glaba tik ilgi, cik tas
nepiecieSams izpildes vajadzibam.

8.  Komisija izlases veida kontrolu rezultatus pazino ICCAT sekretariatam pirms kugu, kas zvejo ar rinkvadu, jaunas
zvejas sezonas sakuma, ko pieméro katrai dalibvalstij saskana ar 17. pantu, nosttidanai ICCAT Atbilstibas komitejai.

56.f pants

Parvieto$ana starp zivaudzétavam

1. Dzivu zilas tunzivs ipatnu parvietoSana starp divam dazadam zivaudzétavam nenotick bez attiecigo
zivaudzétavas dalibvalstu kompetento iestazu ieprieks€jas rakstiskas atlaujas.

2. Parvietosana no nosiito$as zivaudzétavas sprosta uz transportéSanas sprostu atbilst 6. iedala izklastitajam
prasibam, tostarp videoierakstam, kas apstiprina parvietoto zilo tunzivju ipatnu skaitu, ITD pabeigSanu un ICCAT
regionala novérotaja veikto operacijas verifikaciju.

3. Neatkarigi no 2. punkta gadijumos, kad viss zivaudzétavas sprosts japarvieto uz galamérka zivaudzétavu, nav
nepiecie$ams veikt operacijas videoierakstu, un sprostu aizzimogotu transporté lidz galamérka zivaudzétavai.

4. Uz zilo tunzivju ievietofanu sprostos galamérka zivaudzétava attiecas 46.a un 49. panta un 51. panta 1.,
2. un 7. punkta izklastitas prasibas attieciba uz sprostos ievieto§anas operacijam, tostarp videoieraksts, kas apstiprina
sprostos ievietoto zilas tunzivs Ipatnu skaitu un svaru un ICCAT regionala novérotaja veikto operacijas verifikaciju.
Svara noteikSanu sprostos ievietotiem zilas tunzivs Ipatpiem no citas zivaudzétavas nepiemero, iekams SCRS nav
izstradajusi algoritmu garuma parrékinasanai nobarotu un/vai zivaudzétava audzétu zivju svara.”;

regulas 57. pantu groza 3adi:
a) panta 1. un 2. punktu aizstaj $adiem:

“l.  Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1224/2009 9. panta 5. punkta, karoga dalibvalstis saskana ar §is regulas
XV pielikumu isteno VMS attieciba uz visiem to zvejas kugiem, kuru lielakais garums ir vismaz 12 metri, un
visiem to velkoniem neatkarigi no to garuma. Visi §adi kugi parraida zinas vismaz reizi divas stundas, iznemot
velkonus un kugus, kas zvejo ar rinkvadu, kuri parraida zinas vismaz reizi stunda.

2. Zvejas kugi, kuriem saskana ar 1. punktu ir jabait VMS, datu nositiSanu ICCAT sekretariatam sak vismaz
5 dienas pirms atlaujas deriguma termina sakuma un turpina vismaz 5 dienas péc atlaujas deriguma termina
beigam, ja vien Komisijai ieprieks nav nositits pieprasijums svitrot kugi no ICCAT kugu registra.”;

b) panta 5. punktu groza $adi:
i) punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:
“a) VMS zinas no zvejas kugiem, kuri kugo ar to karogu, Komisijai tiek parsititas, ka izklastits 1. punkta.”;
ii) panta ieklauj $adu punktu:

“ba) tehniska VMS darbibas traucgjumu gadijuma attiecigo velkoni aizstdj ar citu velkoni ar pilniba
funkciongjosu VMS; ja cits velkonis nav pieejams, uz kuga uzstada jaunu operativo VMS vai, ja ta jau ir
uzstadita, sak izmantot péc iespéjas drizak un ne vélak ka 72 stundu laika, iznemot neparvaramas varas
gadijuma, par ko biitu japazino ICCAT sekretariatam; tikmér kapteinis vai kapteina parstavis, sakot no
tehniska darbibas traucgjuma konstatéSanas un/vai pazinoSanas par to briza katru stundu, izmantojot
piemérotus telesakaru lidzeklus, pazino karoga dalibvalsts kontroles iestadém atjauninatas velkona
geografiskas koordinatas.”;
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36) regulas 59. panta nosaukumu aizstaj ar sadu:
“Inspekcijas aizdomu par parkapumiem gadijuma”;

37) regulas 61. pantu aizstaj ar sadu:

“61. pants

Izpilde

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 89.-91. pantu un jo ipasi dalibvalstu pienakumu veikt atbilstosus izpildes
pasakumus attieciba uz zvejas kugi, zivaudzétavas dalibvalsts veic atbilstosu izpildes pasakumu attieciba uz
zivaudzetavu, ja saskana ar piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem ir konstatéts, ka minéta zivaudzétava neatbilst $is
regulas 45.b-52. pantam. Atkariba no nodarfjjuma smaguma un saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem
pasakumi var ietvert atlaujas apturSanu vai zivaudzétavas svitro$anu no valsts zivaudzétavu saraksta un/vai
finansialu sankciju piemérosanu.”;
38) regulas 66. panta 1. punktu groza 3adi:
a) punkta a)—c) apak$punktu aizstaj ar $adiem:
“a) zilo tunzivju gada parnese saskana ar 8. pantu;
b) informacijas pazinoSanas termini, kas noteikti 15. panta 7. punkta, 16. panta 1. punkta, 24. panta 4. punkta,
26. panta 1. punktd, 29. panta 1. punktd, 32. panta 2. un 3. punktd, 35. panta 5. un 6. punkta, 36. panta,
41. panta 3. punkta, 44. panta 2. punkta, 50. panta 4. punkta, 57. panta 5. punkta b) apak$punkta
un 58. panta 6. punkta;
) zvejas sezonu periodiem, kas paredzéti 17. panta 1.-4. punkta;”;
b) punkta k) apak$punktu aizstaj ar sadu:
“k) 1-XVb pielikumu;”;

¢) pantam pievieno $adus punktus:

“) 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteiktas parnesanas deklaracijas saturu un 7. panta 2. punkta
b) apakspunkta noteiktajiem noteikumiem par ievieto§anu sprostos;

m) 17. panta 2. punkta izklastitajam atkapém zvejas apgabalu, zvejas kugu un zvejas riku noteikSanai
un 17. panta 3. punkta izklastitajam atkapém zilas tunzivs zvejai zivaudzétavu vajadzibam;

n) nosacijumiem ICCAT regionalo novérotaju iecel$anai 39. panta 4. punkta minétajas zivaudzétavas.”;
39) regulas VIII pielikumu aizstaj ar §is regulas IV pielikuma izklastito tekstu;
40) regulas XIII pielikumu aizstaj ar $is regulas V pielikuma izklastito tekstu;

41) &is regulas VI pielikuma izklastito tekstu ieklauj ka XVa un XVb pielikumu.

3. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2024. gada 13. marta

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetaja
R. METSOLA H. LAHBIB
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I PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
ICCAT sugas
Dzimta Nosaukums latinu valoda Nosaukums latviesu valoda

Scombridae Acanthocybium solandri Vaha
Allothunnus fallai Slaida tunzivs
Auxis rochei Makreltunzivs
Auxis thazard Fregates tunzivs
Euthynnus alletteratus Maza tunzivs
Gasterochistma melampus Taurinmakrele
Katsuwonus pelamis Svitraina tunzivs
Orcynopsis unicolor Vienkrasas pelamida
Sarda sarda Atlantijas pelamida
Scomberomorus brasiliensis Brazilijas makrele
Scomberomorus cavalla Karaliska makrele
Scomberomorus maculatus Plankumaina makrele
Scomberomorus regalis Rietumatlantijas makrele
Scomberomorus tritor Rietumafrikas makrele
Thunnus alalunga Garspuru tunzivs
Thunnus albacares Dzeltenspuru tunzivs
Thunnus atlanticus Melnspuru tunzivs
Thunnus maccoyii Dienvidu tunzivs
Thunnus obesus Lielacu tunzivs
Thunnus thynnus Zila tunzivs

Istiophoridae Istiophorus albicans Atlantijas buruzivs

Makaira indica

Melnais marlins

Makaira nigricans

Atlantijas zilais marlins

Tetrapturus albidus

Baltais marlins

Tetrapturus belone

Vidusjiras marlins

Tetrapturus georgii Apalzvinu marlins

Tetrapturus pfluegeri Garknabja marlins
Xiphiidae Xiphias gladius Zobenzivs
Alopiidae Alopias superciliosus Lielacu lapshaizivs

Alopias vulpinus

Lapshaizivs
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Dzimta Nosaukums latinu valoda Nosaukums latviesu valoda
Carcharhinidae Carcharhinus falciformis Zidaina haizivs
Carcharhinus galapagensis Galapagu haizivs
Carcharhinus longimanus Okeana baltspuru haizivs
Prionace glauca Zila haizivs
Lamnidae Carcharodon carcharias Balta haizivs
Isurus oxyrinchus Isspuru mako
Isurus paucus Garspuru mako
Lamna nasus Silku haizivs
Sphyrnidae Sphyrna lewini Robaina amurzivs
Sphyrna mokarran Liela amurhaizivs
Sphyrna zygaena Parasta amurhaizivs
Rhincodontidae Rhincodon typus Valhaizivs
Pseudocarchariidae Pseudocarcharias kamoharai Krokodilhaizivs
Cetorhinidae Cetorhinus maximus Milzu haizivs
Dasyatidae Pteroplatytrygon violacea Pelagiska dzelonraja
Mobulidae Manta alfredi Nav ()

Manta birostris

Divragaina velnraja

Mobula hypostoma

Maza velnraja

Mobula japonica

Nav (')

Mobula mobular

Liela velnraja

Mobula tarapacana

Ciles velnraja

Mobula thurstoni

Gludastes velnraja

() Visparpienemtais nosaukums nav pieejams.”
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II PIELIKUMS
“VI PIELIKUMS
Drosa apieSanas ar jiiras brunurupudiem un to atbrivosanas prakse
A. Drosa apiesanas un atbrivosana zveja ar rinkvadu

1. Ikreiz, kad tikla tiek pamanits jiras brunurupucis, iegulda visus sapratigos pilinus, lai vinu izglabtu, pirms vins ir
iepinies tikla.

2. Jaras brunrupucus no tidens neizcel, velkot aiz zvejas virves, aiz kuras jiras brunrupucis aizkéries vai kura iepinies.

3. Jajuras brunurupucis ir iepinies tikla tiSanas laika, janodrosina, ka ti§ana tiek apturéta, tiklidz brunurupucis paradas
virs @idens; brunurupucis pirms tikla tiSanas atsakSanas no iepiSanas ir jaatbrivo, vinu nesavainojot.

4. Ja, neraugoties uz veiktajiem pasakumiem, jiras brunurupucis nejausi tiek izcelts uz kuga un ir dzivs un aktivs vai
miris, to atbrivo tik atri, cik tas ir praktiski iesp&ams.

5. Jajuras brunurupucis ir izcelts uz klaja un tas ir komatozs vai neaktivs, vinu jamégina atdzivinat saskana ar C iedalu.
B. Drosa apie$anas un atbrivosana zveja ar aku jedam

1. Komatozi jiras brunurupuci nekavéjoties janogada uz kuga klaja, ja tas ir praktiski iespgjams un ja operators vai
apkalpes locekli uz kuga ir pienacigi apmaciti.

2. Tiklidz jtras brunurupucis ir pamanits, samazina kuga un aku jedas spoles atrumu un pielago kuga virzienu, lai
tuvotos jiiras brunurupucim, minimalizgjot jedas nospriegotibu.

3. Jaras brunrupucus no Gdens neizcel, velkot aiz zvejas virves, aiz kuras jiras brunrupucis aizkeéries vai kura iepinies.

4. Jajuras brunurupucis ir parak liels vai uzkeéries uz aka ta, ka to nav iesp&jams drosi nogadat uz klaja, neradot jiras
brunurupucim turpmakus ievainojumus vai traumas, pirms jiras brunurupuca atbrivosanas auklu pargriezZ un
atstaj péc iespéjas mazaku tas gabalu.

5. JaizcelSanas operacijas laika tiek noverots, ka jiras brunurupucis ir uzkéries uz aka vai iepinies aku jedas rikos, kuga
operators nekavéjoties partrauc izcel§anas operacijas, lidz jiras brunurupucis ir iznemts no aku jedas rika vai
nogadats uz kuga klaja.

6. Ja juras brunurupucis uz aka ir uzkéries argji vai ja akis ir pilniba redzams, jiras brunurupuci no aka atbrivo
iesp&jami atri un riipigi. Ja jiras brugurupuci no aka atbrivot nevar (pieméram, tas ir norits vai iekéries mutg), virve
japargriez péc iesp&jas tuvak akim.

7. Péc apieSanas ar dziviem jiras brunurupuciem vini ir japalaiz atpakal jiira $ada veida:

a) kuga dzingju ieslédz neitrala parnesuma ta, lai dzenskrive tiktu atslegta un kugis apstatos, un jiras brunurupuci
palaiZ jira prom no zvejas rika; un

b) dzenskriivi iedarbina un operacijas turpina tikai tad, kad tiek konstatéts, ka jiras brunurupucis atrodas drosa
attaluma no kuga.

8. Jajuras brunurupucis, kas izcelts uz klja, ir komatozs vai neaktivs, to jamégina atdzivinat saskana ar C iedalu.
C. Juras brunurupuca atdzivinasana uz klaja

1. Apejoties ar juras brunurupuci, jacensas dzivnieku turét aiz brunam, izvairoties no galvas un kakla rajona, ka ari
kajam.
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2. Jacensas no jliras brunurupuca nogemt un/vai atsketinat sveskermenus, pieméram, plastmasas priek$metus, linumu
vai iekérusos akus u. c.

3. Juras brunurupucis janovieto uz ta védera brunam (plastrona) ta, lai jiras brunurupucis biitu ar muguru uz augsu,
drosi izolets un padarits nekustigs uz mikstas virsmas, pieméram, automasinas riepas bez diska, laivas spilvena vai
saritinatas virves. Mikstas virsmas galvenais noliks ir jiras brunurupuci novietot paceltu augstak par kuga klaju, lai
tadgjadi baitu vieglak to noturét. Brunurupuca aizmuguréja dala ir japace] vismaz 6 collu (15 cm) augstuma uz laiku
no 4 lidz 24 stundam. Paaugstinajuma pakape ir atkariga no brunurupuca lieluma; lielakiem jiras brunurupuciem
nepiecieSams lielaks paaugstinajums. Juras brunurupucis laiku pa laikam ir saudzigi jastpo no kreisas puses uz labo
un no labas puses uz kreiso, turot vinu aiz brunu (karapaksa) aréjas malas un pamiSus pacelot vienu un otru pusi par
aptuveni 3 collam (8 cm). Laiku pa laikam ir viegli japieskaras brunurupuca acij un jaiekniebj asté (refleksu tests), lai
redzetu, vai uz to ir atbildes reakcija.

4. Juras brugurupucus, kuri tiek atdzivinati, novieto éna un uztur valgus un mitrus, bet nekada gadijuma neievieto
trauka, kura ir Gdens. Visefektivaka metode, lai jaras brunurupuci uzturétu mitru, ir Gdeni samércéts dvielis, kas
novietots pari galvai, karapaksam un kajam.

5. Juras brunurupucus, kas atdzivojas un klust aktivi, atlaiz Gideni pari laivas pakalgalam tikai tad, kad zvejas riki netiek
izmantoti (t. i., tie netiek aktivi uzstaditi vai izcelti), ja dzingjs ir neitrala stavokli, un tos atlaiz zonas, kuras ir maz
ticams, ka kugi tos notvers no jauna vai ievainos.

6. Juras brunurupucus, kas nereagé uz refleksu testu vai 4 stundu laika (ja iespjams, lidz 24 stundam) nav
izkustgjusies, palaiz atpaka] Gideni tada pasa veida ka jiras brunurupucus, kas aktivi kustas.”
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111 PIELIKUMS

“IX PIELIKUMS

Drosas apie$anas un dzivu ipatnu atbrivosanas procediiru minimalie standarti attieciba uz
Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas krajuma isspuru mako

Saja pielikuma izklastiti drosas apiesanas prakses minimalie standarti attieciba uz Ziemelatlantijas un Dienvidatlantijas
krajuma Isspuru mako un ieklauti ipasi ieteikumi gan zvejniecibam, kuras izmanto aku jedas, gan zvejniecibam, kuras
izmanto rinkvadu.

Sie minimalie standarti ir pieméroti dzivam isspuru mako, ja tas tiek atbrivotas vai nu saskana ar nepaturésanas politiku, vai
arT brivpratigi. Sie minimalie standarti neaizstaj stingrakus drosibas noteikumus, kas varétu bat noteikti valsts tiesibu aktos.

1. Drosiba pirmaja vieta: Sos minimalos standartus nem véra, ievérojot to, cik tie apkalpes locekliem ir drogi un praktiski
istenojami. Apkalpes loceklu drosiba vienmér ir pirmaja vieta. Apkalpes locekli, ka minimums, valka piemérotus
cimdus un izvairas no darboanas haizivju mutes tuvuma.

2. Macibas: Dalibvalstim ir pieejami macibu materiali trijas [CCAT oficialajas valodas.

3. Atbrivosanas metode: Ciktal tas ir praktiski iesp&jams, visas atbrivojamas haizivis vienmér paliek @deni, ja vien nav
nepiecieSams tas pacelt, lai identificétu to sugu. Tas ietver auklas pargriesanu noliika atbrivot haizivi, kamer ta vél
atrodas ideni, aka iznemsanai, ja tas iespéjams, izmantojot grieznes vai atakéSanas ierices, vai auklas pargriesanu péc
iespgjas tuvak akim (atstajot péc iesp&jas mazaku atlikuso auklas gabalu).

4. SagatavoSanas: Rikus sagatavo ieprieks (pieméram, audekla vai tikla stropes, nestuves nesanai vai cel$anai, lielizméra

linuma acu tiklu vai rezgi, lai nosegtu lukas vai piltuves zvejniecibas, kuras izmanto rinkvadu, garrokturu grieznus un
atakeétajus zvejniecibas, kuras izmanto aku jedas, kas uzskaititi E iedala).

A.  Vispargji ieteikumi visu veidu zvejniecibam
1. Jatas ir drosi no ekspluatacijas viedokla, kugi aptur vai ievérojami samazina ta atrumu.

2. Ja haizivs ir iepinusies (linuma, zvejas virvé u. c.), tiklu vai auklu uzmanigi pargriez, atbrivojot haizivi no
iepinumiem, un vinu péc iesp&jas atri palaiZ jira, ja ta rikoties ir drosi.

3. Jaiesp€jams, turot haizivi tideni, jacensas izmérit tas garumu.
4. Lai izvairitos no iekosanas, haizivs muté jaieliek kads prieksmets, pieméram, zivs vai liela ndija, vai koka karts.

5. Jakada iemesla dé| haizivs ir jaizce] uz klaja, ir jaminimalize laiks, kas nepiecieSams tas atlaiSanai Gideni, tadéjadi
palielinot haizivs izdzivoSanas iesp&jas un samazinot apkalpes locekliem raditos riskus.

B. Ipasa droas apieSanas prakse zvejniecibas, kurds izmanto aku jedas

1. Haizivs japievelk péc iespgjas tuvak kugim, izvairoties no atzaru auklas parak lielas nospriegosanas, lai nepielautu
iespgju, ka, atbrivojot aki vai parraujot atzaru auklu, akis, gremdes un citas zvejas riku dalas varétu liela atruma
Sauties uz kugu un apkalpes loceklu pusi.

2. Janostiprina aku jedas pamatauklas talaka mala pie laivas, lai nekadi Gident palikusie zvejas riki nenostieptu auklu
un nerautu haizivi.

3. Ja zivs ir uzkérusies uz aka un akis iekéries kermeni vai muté un ir redzams, jaiizmanto atakéSanas ierice vai
grieznes ar gariem rokturiem, lai nokniebtu aka atkarpi, un péc tam akis jaiznem.
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4.

Ja aki nav iesp&jams iznemt vai tas nav saskatams, stiprinajuma auklu (vai atzaru auklu) nogriez péc iespgjas tuvak
akim (ideala gadijuma pie haizivs atstajot péc iesp&jas mazak auklas un/vai stiprindgjuma materiala un neatstajot
gremdes).

C. Ipasa drogas apiesanas prakse zvejniecibas, kurds izmanto rinkvadu

1.

Ja zivs atrodas rinkvada: tikls japarliko péc iespéjas talu uz prieksu, lai savlaikus pamanitu, vai taja nav iekluvusas
kadas haizivis, un atri uz $adu situaciju reagétu. Nedrikst haizivis tikla celt uz generatora bloka pusi. Jasamazina
kuga atrums, lai mazinatu tikla nospriegotibu un lautu iepinusos haizivi atbrivot no tikla. Ja nepiecie$ams, tikla
pargrieSanai izmanto knaibles.

Ja kaplera vai uz klaja: jaizmanto speciali $im nolikam paredzéts lielizméra linuma acu kravas tikls vai audekla
strope, vai lidziga ierice. Ja kuga izkartojums to atlauj, §is haizivis var atbrivot, ar iztuk3ojot kapleru tiesi virs
piltuves un atbrivoSanas rampas, kas atrodas tada lenki, ka savienojas ar atvérumu augséja klaja margas, un
apkalpes locekliem tas nav jace] vai ar tam jarikojas.

D. Ipasi ieteikumi un drosas apiesanas prakse visas zvejniecibas

1.

8.

9.

Ciktal tas ir praktiski iesp&jams, haizivis necelt no @dens, izmantojot atzaru auklu, jo Ipasi, ja tas ir uzkérusas uz
akiem, ja vien nav nepiecie$ams haizivis pacelt, lai identificétu to sugu.

Haizivis necelt, izmantojot tievas stieples vai vadus vai tas turot tikai aiz astes.
Nesitiet haizivi ne pret kadu virsmu, pieméram, lai nonemtu dzivnieku no jedas.
Neméginiet iznemt aki, kas ir dzili norits un nav redzams.

Nemeéginiet aki iznemt, asi velkot aiz atzaru auklas.

Nenogrieziet haizivij asti vai kadu citu kermena dalu.

Neizgrieziet caurumus haizivs kermeni vai to necaurduriet.

Nedurt vai nespert haizivij, vai nebazt rokas tas Zaunu atverés.

llgstosi nepaklaut haizivi saules iedarbibai.

10. Nogadajot haizivi uz kuga, neaptit auklu ap pirkstiem, plaukstam vai rokam (var giit smagas traumas).

E. Noderigi riki droas apieSanas un atbrivosanas nolikiem:

a)

b)

o> o a0

cimdi (haizivs ada ir raupja; nodrosina dro3u apie$anos ar haizivi un pasarga apkalpes locek]u rokas no kodumiem);
dvielis vai auduma gabals (lai haizivi nomierinatu, haizivs acim var uzlikt dvieli vai auduma gabalu, kas izmércéts
juras Gdeni);

atakésanas ierices (pieméram, spiralveida atakésanas ierices, knaibles vai griezni);

haizivju iemaukti vai nestuves (ja nepiecieSams);

atsvara virve (lai nostiprinatu uz aka uzkéru$os haizivi, ja ta jaizvelk no tidens);

salstidens $]itene (ja paredzams, ka haizivs atbrivoSanai var biit nepiecie$amas vairak neka 5 mindtes, tad tas mute
jaieliek $latene, lai taja mérena atruma pliistu jiras tdens; japarliecinas, ka klaja stiknis ir darbojies vairakas mintes
pirms ievieto$anas haizivs muté);

mérierice vai metode (piem., karts, stiprinajuma aukla un pludins vai mérlente);
datu lapa visas nozvejas registrésanai;

marké3anas riki (attieciga gadijuma).

ELL http://data.europa.eu/elijreg/2024/897 oj

47|57



LV OV L, 19.3.2024.

X PIELIKUMS

Pamatnostidnes ZPI ekologiskas ietekmes samazinaSanai ICCAT zvejniecibas

1. ZPI virsmas struktiira netiek parklata, bet, ja to parklaj, tad vienigi ar materialu, kas minimalizé piezvejas sugu
iepinuma risku.

2. ZPI apaksvirsmas komponenti sastav tikai no materiala, kas nerada iepinuma risku (pieméram, ne no virvém vai
audekla).

3. Projektgjot ZPI, par prioritati jaizvirza biologiski noardamu materialu izmantosana.”
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IV PIELIKUMS
“VIII PIELIKUMS
Novérotaju programmas
I.  Valsts novérotaju programma
1. Valsts novérotaja uzdevumi parasti ir uzraudzit zvejas kugu un kratinveida lamatu atbilstibu $ai regulai.

2. Kad valsts novérotajs tiek norikots uz nozvejotajkuga, vins registré zvejas darbibu un zino par to, jo Ipasi noradot
turpmako:

a) valsts novérotaja apléses par nozvejoto zilas tunzivs Ipatnu skaitu un svaru (ieskaitot piezveju);
b) nozvejas realizaciju, pieméram, paturéta uz kuga, izmesta nedziva vai atbrivota dziva;
¢) nozvejas apgabala geografisko platumu un garumu;

d) zvejas piepiiles méru (pieméram, tiklu skaits, aku skaits), ka definéts ICCAT “Dazadu zvejas riku izmantosanas
rokasgramata”;

¢) nozvejas datumu;

f) verifikaciju attieciba uz zvejas Zurnala veikto ierakstu atbilstibu pasa valsts novérotaja nozvejas aplésém.

3. Kad valsts novérotaji tiek norikoti uz velkona, vini:
a) ja turpmaka parvietosana ietver zivju parvietoSanu starp diviem parvadasanas sprostiem:
i) nekavgjoties analizé turpmakas parvietosanas videoierakstu, lai apléstu parvietojamo zilas tunzivs patnu skaitu;
ii) nekavéjoties pazino nosiitoSo velkonu karoga dalibvalstu kompetentajam iestadém par valsts novérotaja
noveérojumiem, tostarp par valsts novérotaja aplésto zilas tunzivs Ipatnu skaitu un attiecigo zilas tunzivs Ipatnu

skaitu, par ko nosiitosa velkona kapteinis ir pazinojis ITD; un

iii) valsts noverotaja analizes rezultatus ieklauj novérotaja zinojumos, ko nosita nositoso velkonu karoga
dalibvalstu kompetentajam iestadem;

b) registré un novérotaja zinojumos zino par visiem zilas tunzivs ipatniem, kas parvadasanas reisa noveéroti ka nedzivi;
¢) pamana un registré kugus, par kuriem radusas aizdomas, ka tie zvejo, parkapjot ICCAT saglabasanas pasakumus; un
d) vilksanas reisa beigas nekavéjoties pazino nosiitoo velkonu karoga dalibvalstu kompetentajam iestadém par
noverotaja zinojumiem.
4. Kad valsts novérotajs tiek norikots uz kratinveida lamatam, vins:
a) verificé kratinveida lamatu dalibvalsts kompetento iestazu izsniegto ieguves atlauju;

b) validé apstrades un/vai ieguves deklaracijas ietverto informaciju, ko sagatavojis apstrades kuga kapteinis vai kapteina
parstavis, vai kratinveida lamatu operators.

5. Valsts novérotajs veic ari zinatnisku darbu, pieméram, vac visus vajadzigos datus, ko pieprasa Komisija, pamatojoties uz
SCRS ieteikumiem.

II. ICCAT regionalo novérotaju programma

1. Katra dalibvalsts pieprasa, lai tas jurisdikcija esoSo zivaudzétavu un kratinveida lamatu operatori un ar rinkvadu
zvejojosu kugu kapteini vai kapteinu parstavji izvietotu 39. panta noteikto ICCAT regionalo novérotaju.
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2. ICCAT regionalos novérotajus iece] katru gadu pirms 1. aprila vai tiklidz tas ir praktiski iesp&jams, un vinus izvieto
zivaudzétavas, uz kratinveida lamatam un uz kugiem, kas zvejo ar ripkvadu un kugo ar to dalibvalstu karogu, kuras
isteno ICCAT regionalo noveérotaju programmu. Katram novérotajam izsniedz ICCAT regionala noveérotaja karti.

3. Abas iesaistitas puses paraksta ligumu, kura uzskaititas tiesibas un pienakumi starp ICCAT regionalo novérotaju un
zvejas kuga kapteini vai zivaudzétavas vai kratinveida lamatu operatoru.

4. Izstrada ICCAT novérotaju programmas rokasgramatu.

A. ICCAT regionalo novérotaju kvalifikacija
Lai pilditu savus uzdevumus, ICCAT regionalajiem novérotajiem ir jabat $adai kvalifikacijai:
a) pietiekama pieredze zivju sugu un zvejas riku identificésana;

b) pietiekamas zinasanas par ICCAT noteiktajiem saglabasanas un parvaldibas pasakumiem un ICCAT vadlinijam par
apmacibu;

¢) spéja novérot un pareizi registrét;
d) spéja analizét videoierakstus;

e) ciktal iesp€jams, pietickamas tas karoga dalibvalsts, zivaudzetavas vai kratinveida lamatu dalibvalsts vai Puses
valodas zinasanas, kura tie veic savus uzdevumus.

B. ICCAT regionilo novérotaju pienakumi

1. ICCAT regionalie novérotaji:

a) ir pabeigusi tehnisko apmacibu, kas prasita ICCAT izstradatajas vadlinijas;

b) ir kadas dalibvalsts vai Puses valstspiederigie un, ciktal iesp&jams, nav kuga, kas zvejo ar rinkvadu, karoga dalibvalsts
vai Puses valstspiederigie, zivaudzetavas dalibvalsts vai Puses valstspiederigie vai novérotas kratinveida lamatu
dalibvalsts vai Puses valstspiederigie;

¢) ir spéjigi pildit uzdevumus, kas noteikti Il dalas C iedala;

d) ir ieklauti ICCAT regionalo novérotaju saraksta, ko uztur I[CCAT sekretariats;

€) ir bez pasreiz&jam finansialam vai labuma gtiSanas interesém zilas tunzivs zvejnieciba.

2. Visu informaciju, kas attiecas uz zvejas un parvietoSanas operacijam, ko veic kugi, kas zvejo ar rinkvadu, zivaudzétavas

un kratinveida lamatas, [CCAT regionalie novérotaji apstrada ka konfidencialu informaciju un $o prasibu rakstiski atzist
par nosacijumu noriko$anai par ICCAT regionalo novérotaju.

3. ICCAT regionalie novérotaji ievéro tas karoga vai zivaudzétavas dalibvalsts vai Puses tiesibu aktu un noteikumu
prasibas, kuras jurisdikcija ir kugis, zivaudzétava vai kratinveida lamatas, uz kuru ICCAT regionalie novérotaji ir
norikoti.

4. ICCAT regionalie noveérotaji ievéro hierarhiju un visparigas uzvedibas normas, kas attiecas uz visu kuga, zivaudzétavas
un kratinveida lamatu personalu, ja $adi noteikumi netraucé pildit ICCAT regionala novérotaja pienakumus saskana ar
$o programmu vai kuga, zivaudzétavas un kratinveida lamatu personala pienakumus, kas noteikti Saja pielikuma.

C. ICCAT regionala novérotaja uzdevumi

1. ICCAT regionala novérotaja uzdevumi jo ipasi ir $adi:
a) ka visparigs uzdevums:

i) novérot un uzraudzit zilas tunzivs zvejas un audzéSanas operaciju atbilstibu attiecigajiem ICCAT saglabasanas
un parvaldibas pasakumiem;
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ii) péc Komisijas pieprasijuma veikt zinatnisko darbu, pieméram, vakt paraugus vai Il uzdevuma datus, vadoties
péc SCRS ieteikumiem;

i) pamanit un registrét kugus, par kuriem radusas aizdomas, ka tie zvejo, parkapjot ICCAT saglabasanas un
parvaldibas pasakumus, un verificét un registrét attieciga zvejas kuga vardu un ta ICCAT numury;

iv) pildit jebkadus citus uzdevumus, ka to noteikusi Komisija;

b) attieciba uz kugu, kas zvejo ar rinkvadu, vai kratinveida lamatu zvejosanas darbibam:
i) novérot veiktas zvejas darbibas un zinot par tam;
ii) novérot un novertét nozvejas un verificét zvejas Zurnala veiktos ierakstus;

¢) attieciba uz pirmo parvietoSanu no kuga, kas zvejo ar rinkvadu, vai kratinveida lamatam uz parvadasanas
sprostiem:

i)  registrét veiktas parvietoSanas darbibas un zinot par tam;

i)  verificét kuga poziciju, kad tas iesaistijies parvieto3ana;

iif) attieciga gadijuma parbaudit un analizét visus videoierakstus, kas saistiti ar attiecigo parvieto$anas operaciju;
iv)  aplést parvietoto zilas tunzivs Ipatnu skaitu un rezultatu registrét ITD;

v)  sagatavot dienas zinojumu par kugu, kas zvejo ar rinkvadu, parvietosanas darbibam;

vi) registrét veiktas analizes rezultatu un zinot par to;

vii) verificét ierakstus, kas izdariti 40. panta minétaja iepriekséja pazinojuma par parvieto$anu, 42. panta minétaja
ITD un eBCD;

viii) verificét, vai 42. panta minétais ITD tiek nositits velkona kapteinim vai zivaudzétavas vai kratinveida lamatu
operatoram;

ix) attieciba uz kontroles nodoganu — verificét zimogu skaitu un nodrosinat to, ka zimogi ir novietoti t3, lai tie
novérstu durvju atvér§anos bez zimogu salausanas;

d) attieciba uz sprostos ievieto$anas operacijam — laikus parskatit videoierakstus par ievieto$anu sprosta, lai noteiktu
sprostos ievietoto zilas tunzivs ipatnu skaitu, ta lai zivaudzétavas operators varétu aizpildit attiecigo deklaraciju par
ievietoSanu sprostos;

e) attieciba uz datu verifikaciju:

i) verificgt un apstiprinat datus, kas noraditi ITD, deklaracijas par ievieto§anu sprostos un eBCD, ari veicot
videoierakstu analizi;

ii) sagatavot dienas zinojumu par kugu, kas zvejo ar rinkvadu, zivaudzétavu un kratinveida lamatu parvietosanas
darbibam;

iii) ja attieciga operacija ir saskana ar ICCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumiem un minétajos dokumentos
ietverta informacija atbilst ICCAT regionala novérotaja izdaritajiem novérojumiem, parakstit ITD, deklaracijas
par ievietosanu sprostos un eBCD, skaidri noradot vardu un ICCAT numuruy; vai — domstarpibu gadijuma —
noradit savu klatbatni attiecigaja ITD un deklaracijas par ievietoSanu sprostos vai eBCD, vai abos, ka ar
domstarpibu iemeslus, konkréti minot noteikumus vai procediiras, kas, péc ICCAT regionala novérotaja
domam, nav ievéroti;

f) attieciba uz atbrivosanu:

i) attieciba uz atbrivosanu pirms ievieto§anas sprosta — novérot un zinot par atbrivosanas operaciju no ripkvada
vai parvadasanas sprosta saskana ar XII pielikuma pievienoto atbrivosanas protokolu;
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ii) attieciba uz atbrivo§anu péc ievietoSanas sprosta — novérot un zinot par zivju iepriek$&u noskirSanu un
turpmako atbrivosanas operaciju saskana ar XII pielikuma ieklauto atbrivosanas protokolu, tostarp verificgjot,
vai videoieraksta par iepriek$¢ju noskirSanu kvalitate atbilst X pielikuma noteiktajiem videoierakstu
uznemsanas procediru minimalajiem standartiem, un nosakot atbrivoto zilas tunzivs ipatnu skaitu;

iii) abos gadijumos verificét atbrivosanas rikojumu, ko izdevusi attiecigas dalibvalsts vai Puses kompetenta iestade,
un apstiprinat informaciju atbrivosanas deklaracija, kuru sagatavojis nostitoais vai zivaudzétavas operators;

g) attieciba uz ieguves operacijam zivaudzetavas:
i) wverificét ieguves atlauju, ko izdevusi zivaudzétavas dalibvalsts vai Puses kompetenta iestade;

i) validet apstrades un ieguves deklaracijas ietverto informaciju, ko sagatavojis apstrades kuga kapteinis vai ta
parstavis, vai zivaudzeétavas operators;

h) attieciba uz zinoSanu:

i) registrét un verificét jebkada veida iezim&uma zimes, ka arT dabiskas izcelsmes zimes, ja tadas ir, un pazinot par
visam pazimém, kas liecina, ka iezim&uma zime nesen nonemta; attieciba uz visiem zilas tunzivs ipatniem, kas
ieziméti ar elektroniskam iezimé&juma zimém — veikt pilnigu biologisko paraugu nemsanu (otoliti, dzelksni un
genétiskie paraugi), ievérojot SCRS izdotas vadlinijas;

ii) sagatavot vispar€jus zinojumus, apkopojot informaciju, kas savakta saskana ar C iedalu, un dot zvejas kuga
kapteinim un zivaudzétavas operatoram iesp&ju minétajiem zinojumiem pievienot visu attiecigo informaciju;

iii) iesniegt h) apak$punkta ii) punkta minétos visparigos zinojumus subjektam, kas isteno ICCAT regionalo
noverotaju programmu, lai 20 dienu laika péc novérosanas perioda beigam tos nosititu [CCAT sekretariatam;

iv) gadijumos, kad ICCAT regionalais novérotdjs konstaté iespéjamu neatbilstibu ICCAT ieteikumam, minéto
informaciju nekavéjoties iesniegt subjektam, kas isteno ICCAT regionalo novérotaju programmu un kas to
nekavgjoties parsiita karoga dalibvalsts, kratinveida lamatu vai zivaudzétavas dalibvalsts kompetentajai iestadei
un ICCAT sekretariatam; $aja nolika subjekts, kas isteno ICCAT regionalo novérotdju programmu, izveido
sistému, ar kuras starpniecibu minéto informaciju var drosi pazinot;

v) ciktal iespéjams, iegiit pieradijumus (t. i., fotografijas, videoierakstus) par konstatéto iespéjamo neatbilstibu un
pievienot tos ICCAT regionala novérotaja zinojumam.

D. Karoga, kratinveida lamatu un zivaudzétavas dalibvalstu pienakumi

1. Karoga, zivaudzétavas un kratinveida lamatu dalibvalstis nodrosina, ka jo ipasi ICCAT regionalajam novérotajam:

a) ir atlauta piekluve kuga, kas zvejo ar rinkvadu, zivaudzétavas un kratinveida lamatu personalam un zvejas rikiem,
sprostu aprikojumam un kontrolkameras ierakstiem;

b) péc pieprasijuma un lai veiktu ICCAT regionalo novérotdju programma noteiktos pienakumus, ir atlauta piekluve
$adam aprikojumanm, ja tas atrodas uz kugiem, uz kuriem novérotaji ir norikoti:

i) satelitnavigacijas iekartas;
ii) radara displeja ekrani, kad tos izmanto;
iii) elektroniskie sazinas lidzekli;

¢) ir nodro$inata izmitinaSana, tostarp apmesanas vieta, partika un atbilstosas sanitaras labiericibas, kas ir tadas pasas
ka kuga virsniekiem;

d) ir nodrosinata piemérota vieta uz komandtilta vai stiresmaja lietvedibas kartosanai, ka ari vieta uz klaja, kas ir
piemérota novérotaja uzdevumu pildisanai.
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2. Karoga, zivaudzetavas un kratinveida lamatu dalibvalstis nodrosina to, ka kapteini, apkalpes locekli un zivaudzétavas,
kratinveida lamatu un kuga Ipa$nieki netraucg, neiebiedé, nekavé, neietekmé ICCAT regionalos novérotajus ICAAT
regionalo pienakumu pildisana, nedod vai nemégina dot viniem kukuli.

3. Karoga, kratinveida lamatu vai zivaudzétavas dalibvalstim — atbilsto$i visam piemérojamajam datu konfidencialitates
prasibam - iesniedz visu ar zvejas reisu saistito neapstradatu datu, kopsavilkumu un zinojumu kopijas. ICCAT
regionalo novérotaju zinojumus iesniedz Atbilstibas komitejai un SCRS.

4. To karoga, zivaudzétavas vai kratinveida lamatu dalibvalstu kompetentas iestades, kurds ICCAT regionalais novérotajs
sniedz novérotaja pakalpojumus, var pieprasit, lai novérotaju nomaina, ja tam ir pieradijumi, ka ICCAT regionalais
novérotdjs nepilda aja regula noteiktos pienakumus vai pienacigi neveic taja noteiktos uzdevumus. Par visiem $adiem
gadijumiem zino 2. ekspertu grupai.

E. Maksas un organizésana
1. ICCAT regionalo novérotaju programmas Istenosanas izmaksas finansé zivaudzétavu un kratinveida lamatu operatori
un ar ripkvadu zvejojoso kugu ipasnieki. Maksu aprékina, pamatojoties uz programmas kopgjam izmaksam, un

ieskaita ICCAT sekretariata 1pasa konta, ko izmanto ICCAT regionalo novérotaju programmas IstenoSanai.

2. ICCAT regionalo novérotaju nenoriko uz kuga, kratinveida lamatam vai zivaudzétavu, par kuru nav samaksatas aja
pielikuma noteiktas maksas.”
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V PIELIKUMS

“XII PIELIKUMS

Rikosanas ar nedzivam vai zudu$am zivim

A. Nedzivu vai zudusu zilo tunzivju registrs

1. Par to zilo tunzivju ipatnu skaitu, kas gajusi boja jebkuras saskapa ar o regulu reglamentétas darbibas laika,
parvietoSanas operacijas un ar to saistitas parvadasanas gadjjuma pazino nositoSais operators vai, ja tiek veikta
sprostos ievietoSanas operacija vai audzéSanas darbiba — zivaudzétavas operators, un to atskaita no attiecigas
dalibvalsts attiecigas kvotas.

2. Saja pielikuma “zudusas zivis” ir triikstosie zilo tunzivju ipatni, kas péc potencialas starpibas, kura konstatéta $is regulas
50. panta minétaja izmekléSana, nav pamatoti ka mirstibas gadjjumi.

B. Riko$anas ar zivim, kas gajusas boja nozvejas un pirmas parvietosanas laika

1. Zilo tunzivju ipatnus, kas gajusi boja nozvejas un pirmas parvieto$anas laika no kuga, kas zvejo ar rinkvadu, vai
kratinveida lamatam, registré kuga, kas zvejo ar rinkvadu, Zurnala vai kratinveida lamatu dienas nozvejas zinojuma, un
par to zino ITD un e-BCD 4. iedala (Parvieto$anas informacija).

2. Velkona kapteinim e-BCD iesniedz, aizpildot 2. iedalu (Nozvejas informacija), 3. iedalu (Tirdzniecibas informacija)
un 4. iedalu (Parvietodanas informacija), tostarp apaksiedalas par “nedzivam zivim”.

3. E-BCD 2. iedala (Nozvejas informacija) ieklauj visus nozvejotos zilo tunzivju ipatnus. Kopgjie daudzumi, kas pazinoti
e-BCD 3. iedala (Tirdzniecibas informacija) un 4. iedala (ParvietoSanas informacija) (tostarp apaksiedalas par “nedzivam
zivim”), ir vienadi ar daudzumiem, kas pazinoti tas 2. iedala (Nozvejas informacija), péc tam, kad ir atskaitits viss
noverotais nedzivo zivju daudzums starp nozveju un parvieto$anas pabeigSanu.

4. Saskana ar $o regulu e-BCD lidzi tiek dots ITD.

5. E-BCD kopiju, kura ir 8. iedala (Informacija par tirdzniecibu), aizpilda un nodod ta paligkuga kapteinim, kur§ nedzivas
zilas tunzivis nogada krasta (vai patur uz nozvejotajkuga vai kratinveida lamatam, ja tas izkrauj tie$i krasta). Minétajam
nedzivajam zivim un minétajai e-BCD kopijai lidzi dod ITD kopiju.

6. Nedzivo zivju daudzumus norada ta nozvejotajkuga e-BCD, kur§ guvis nozveju, vai — kopigas zvejas operacijas (KZO)
gadijuma — vai nu lidzdaligo nozvejotajkugu e-BCD vai tada kuga e-BCD, kas kugo ar citu karogu un piedalas KZO.

C. Riko$anas ar zivim, kas gajusas boja vai ir zudusas turpmakas parvietosanas un parvadasanas operaciju laika

1. Velkonu kapteini, izmantojot F iedala sniegto veidlapu, zino par visiem zilo tunzivju ipatpiem, kuri iet boja
parvadasanas laika. Velkona kapteinis atseviSkas ailes aizpilda ikreiz, kad tiek atklatas nedzivas vai zudusas zivis.

2. Turpmakas parvieto$anas gadijuma nosaitosa velkona kapteinis iesniedz zinojuma originalu ta velkona kapteinim, kurs
sanem zilas tunzivis, kopiju uz kuga saglabajot visu zvejas kampanas laiku.

3. Péc parvadaSanas sprosta ierasanas galamérka zivaudzétava velkona kapteinis zivaudzétavas dalibvalsts vai par
zivaudzétavu atbildigas Puses kompetentajai iestadei iesniedz pilnu zinojumu kopumu par nedzivam zivim, izmantojot
F iedala sniegto veidlapu.
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4. Lai kvotas apguvi noteiktu karoga dalibvalsts vai kratinveida lamatu dalibvalsts, parvadasanas laika boja gajuso vai
zuduso zivju svaru noveérté $adi:

a) attieciba uz nedzivam zivim:
i) izkrauSanas gadijuma pieméro faktisko svaru izkrausanas laika;

i) ja nedzivas zivis tiek izmestas, izmesto zilo tunzivju Ipatnu skaitam pieméro zilo tunzivju Ipatnu vidéjo svaru,
kas noteikts ievietosanas sprosta laika;

b) attieciba uz zivim, kuras 50. panta minétas izmeklésanas laika citadi uzskata par zaudétam, zilo tunzivju Ipatnu
vidgjo svaru, kas noteikts ievietosanas sprosta laika, pieméro to zilo tunzivju ipatnu skaitam, kurus uzskata par
zudusiem, ka noteikusi karoga dalibvalsts vai kratinveida lamatu dalibvalsts kompetenta iestade, analiz&jot pirmo
parvietosanas videoierakstu minétas izmekle$anas konteksta.

D. Riko$anas ar zivim, kas gajusas boja sprostos ievietodanas operaciju laika

Par zivim, kas gajusas boja sprostos ievietosanas operaciju laika, zivaudzétavas operators zino sprostos ievietoSanas
deklaracija. Zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade nodrosina, ka zilo tunzivju, kas gajusas boja sprostos
ievietoSanas operaciju laika, ipatnu skaits un svars tiek pazinots e-BCD 6. iedalas (Zivju audzéSanas informacija)
attiecigaja apaksiedala.

E. Riko$anas ar zivim, kas gajusas boja vai ir zudusas zivju audzé$anas darbibu laika

Par nedzivam vai zudu$am zivim zivaudzétavas vai par zivim, kas paziid no zivaudzétavam, tostarp par iesp&ami
nozagtam vai izbégusam zivim, zivaudzétavas operators zivaudzétavas dalibvalsts kompetentajai iestadei zino tdlit péc
tam, kad nedzivas vai zudusas zivis tiek atklatas. Zivaudzétavas operatora zinojumam pievieno vajadzigos papildu
pieradijumus (pieméram, siidzibu, kas iesniegta par zagtam zivim, zinojumu par bojajumiem sprostam nodarita
bojdjuma gadjjuma). Péc 3ada zinojuma sanemSanas zivaudzétavas dalibvalsts kompetenta iestade pieméro
nepiecieSamas izmainas attiecigaja e-BCD vai atce] to (p&c nepiecieSamajiem e-BCD sistémas uzlabojumiem).

F. Zinosanas veidlapa

ZinoSana par zivim, kas gajusas boja turpmakas parvietosanas un vilkSanas operaciju laika

Velkonis Nosaukums

ICCAT nr. un karogs

ITD nr. un sprosta nr.

Kapteina vards un uzvards

Nozvejotajkugis(-i) | Kuga(-u) vards | kratinveida lamatu
kratinveida lamatas nosaukums

ICCAT nr. un KZO nr.

e-BCD numurs(-i)

lepriekséjais velkonis (ja ir) Nosaukums

ICCAT nr. un karogs

ITD nr. un sprosta nr.

Kopégjais pazinotais nedzivo zilo
tunzivju Ipatnu skaits (*)

Galameérka zivaudzetava Puse [ Nosaukums [ ICCAT nr.

Datums Nedzivo zilo tunzivju Ipatnu skaits Kapteina paraksts
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KOPA

(*) Turpmakas parvietosanas gadijuma nositosa velkona kapteinis sanéméja velkona kapteinim nodod nedzivo zivju daudzuma zinojuma
originalu.”
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VI PIELIKUMS
“XVa PIELIKUMS

TransportéSanas sprostu aizzimogo$anas procediira

1. Pirms izvietoSanas uz kuga, kas zvejo ar rinkvadu, kratinveida lamatam vai velkona subjekts, kas isteno ICCAT
regionalo novérotagju programmu, un dalibvalsts kompetentas iestades attiecigi katram ICCAT regionalajam
novérotajam un valsts novérotajam, kas ir to atbildiba, izsniedz vismaz 25 ICCAT zimogus un registré izsniegtos un
izmantotos zimogus.

2. Par sprostu aizzimogosanu ir atbildigs nosiitosais operators. Sim nolitkam uz katram sprosta durvim uzliek vismaz tris
zimogus, kas novietoti ta, lai nelautu atvért durvis, nesalauzot zimogus.

3. AizzimogoSanas darbibas videoierakstu veic nosiitosais operators, un tas lauj identificét zimogus un verificét, vai
zimogi ir pareizi novietoti. Videoieraksts atbilst X pielikuma noteiktajiem videoierakstu uznemsanas procediru
minimalajiem standartiem. Attiecigo videoierakstu siita lidz ar zivim uz galamérka zivaudzétavu. Videoieraksta kopiju
glaba uz nosiitosajiem kugiem vai kratinveida lamatas, un ta zvejas sezonas laika kontroles noliikos ir vienmér
pieejama. Videoieraksta kopiju dara pieejamu ICCAT regionalajam novérotajam uz kuga, kas zvejo ar rinkvadu, vai uz
kratinveida lamatam, vai valsts novérotajam uz sanéméjvelkona, lai to parsiititu dalibvalsts vai Puses kompetentajai
iestadei vai ICCAT regionalajam novérotajam, kas piedalas nakamaja kontroles parvietoSanas reize.

4. Nakamas kontroles parvietoSanas videoieraksta ieklauj atzimogosanas darbibu, ko veic t3, lai varétu identificet
zimogus un verificét, vai nav veiktas manipulacijas ar zimogiem.

XVb PIELIKUMS

Parstrades deklaracijas un ieguves deklaracijas veidlapa

Parstradefieguve (apvelciet attiecigo)

leguves datums (d/m/g): | |

Zivaudzetava | kratinveida lamatas (apvelciet attiecigo)

Sprosta(-u) numurs(-i):

legiito Tpatnu skaits:

legiito zilo tunzivju dzivsvars kilogramos:

legiito zilo tunzivju parstradatais svars kilogramos:

eBCD numurs(-i), kas saistits(-i) ar iegfitajam zilajam tunzivim:

Zinas par operacija iesaistitajiem paligkugiem:
Nosaukums:

Karogs:

ICCAT registracijas numurs:

legiito tunzivju galamerkis (eksports, vietgjais tirgus, cits) (apvelciet attiecigo)
Cita galamérka gadijuma, ladzu, noradiet:

Valsts novérotaja vai attieciga gadijuma ICCAT regionala novérotaja veikta validésana:
Novérotaja vards, uzvards:

ICCAT Nr.

Paraksts:”.
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